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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem

Gerét (siehe Bild 8/9)

1= Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung
lesen!

2= Tragen Sie Gehor- und Augenschutz

3= Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten!

4= Vorsicht! -Scharfe Schneidmesser- vor War-
tungsarbeiten und bei Beschadigung der Lei-
tung den Stecker aus dem Netz entfernen.

5= Achtung, das Messer rotiert nach Abstellen
des Motors nach!

6= Das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aus-
setzen!

7= Achtung, Anschlusskabel von den Schneide-

werkzeugen fernhalten!
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Ein-/Ausschalter
Kabelzugentlastung
Tragegriff
Fangkorb
Auswurfklappe
Netzstecker
Oberer Schubbigel
Unterer Schubbiigel
Befestigungsschrauben flr unteren
Schubbligel

. Befestigungsschrauben fur oberen

Schubbligel

Kabelbefestigungsklammern

Fangkorbgehausehalften

Fangkorbagriff

Réader

©CoNOOh~WN =

-
o

11.
12.
13.
14.

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Elektro-Rasenméher
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Rasenmaébher ist fur die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmabher fur den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden
nicht Gbersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Achtung! Wegen koérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenméher nicht eingesetzt
werden zum Trimmen von Buschen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von
Rankgewé&chsen oder Rasen auf Dachbepflan-
zungen oder in Balkonkasten und zum Reinigen
(Absaugen) von Gehwegen und als Hacksler zum
Zerkleinern von Baum- und Heckenabschnitten.
Ferner darf der Rasenmaher nicht verwendet
werden als Motorhacke und zum Einebnen von
Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshugel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméaher
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fiir
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art, es sei denn, diese sind vom Herstel-
ler ausdrucklich zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung:.........cccoccveriieneennnen. 230V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme:..........c.ccccceiiinnnn. 1000 W
Motordrehzahl:...........cccooiiiiniiennnnn. 3600 min
Schnittbreite:........ocoooieie 30cm
Schnitthdhenverstellung:.......... 25-60 mm; 3-stufig
Fangkorbvolumen: ...........ccceiiiiiiniieens 28 Liter
Schalldruckpegel LpA: .......................... 72,8 dB(A)
Schallleistungspegel L, ....ccoooovrvriininnns 96 dB(A)
Vibrationam Holma, : ....ccceevieiinnnn <2,5m/s?
SchutzkIasse ........cooeeveeveeiieieeeeee e 11/@

Gerédusch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend den Normen EN ISO 3744:1995,
EN ISO 11201:1995 und EN ISO 20643:2005
ermittelt.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prafen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Beschranken Sie die Einsatzzeit

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschéaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Warnung!

Dieses Gerat erzeugt wéhrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann un-
ter bestimmten Umstanden aktive oder passive
medizinische Implantate beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder tédlichen Verletzun-
gen zu verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und den
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Hersteller vom medizinischen Implantat zu kon-
sultieren, bevor das Gerat bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

Der Rasenmaher ist bei Auslieferung demontiert.
Der komplette Schubbligel und der Fangkorb
missen vor dem Gebrauch des Rasenméhers
montiert werden. Folgen Sie der Gebrauchsan-
weisung Schritt flir Schritt und orientieren Sie sich
an den Bildern, damit der Zusammenbau einfach
fur Sie wird.

5.1 Montage des Schubbiigels

(Bild 3a bis 3d)
Stecken Sie einen unteren Schubblgel (Bild 3a/
Pos. 8) in die vorgesehene Offnung (Bild 3a) und
befestigen Sie diesen wie in Bild 3b gezeigt mit
einer Schraube (Bild 3b/Pos. 9). An der anderen
Seite gehen Sie analog vor.
Bei der Montage des oberen Schubbligels kdn-
nen Sie durch Auswahl des Befestigungsloches
(Bild 3c) die Hohe des Schubbligels bestimmen.
Befestigen Sie den Oberen Schubbligel entwe-
der durch die Lécher L fur eine niedrige Position
oder H fur eine Hohe Position. Dazu den oberen
Schubbuigel mit dem unteren Schubbligel ver-
schrauben wie in Bild 3d gezeigt.

5.2 Montage des Fangkorbes (Bild 4a bis 4d)
Stecken Sie die beiden Fangkorbgehausehalften
(Bild 4a /Pos. 12) zusammen. Die beiden Halften
sind identisch. Achten Sie darauf, dass rundher-
um alle Plastiknasen korrekt einrasten. Als nachs-
tes driicken Sie den Fangkorbgriff (Bild 4b/Pos.
13) in die Offnungen am Fangkorb.

Zum Einhéngen des Fangsackes muss der Motor
abgeschaltet werden und das Schneidemesser
darf sich nicht drehen. Der Fangkorb wird am Ra-
senmaher an den beiden Haken (Bild 4c/Pos. A)
eingehéngt. Offnen Sie dazu mit einer Hand die
Auswurfklappe (Bild 4d/Pos. 5) und hédngen Sie
mit der anderen Hand den Fangkorb wie in Bild
4d gezeigt ein. Die Auswurfklappe wird von einer
Feder gegen den Fangkorb gezogen.
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5.3 Montage der Rader (5a und 5b)

Montieren Sie die vier Rader (Bild2/Pos14) wie in
Bild 5a gezeigt. Drehen Sie die Radkappen (Bil-
d5a/PosA) im Uhrzeigersinn fest. Bringen Sie alle
vier Rader in der gleichen Position an (Bild 5b).

5.4 Verstellung der Schnitthohe

Achtung!

Das Verstellen der Schnitthdhe darf nur bei still-
gesetztem Motor und abgezogenem Netzkabel
vorgenommen werden.

Bevor Sie zu Mahen beginnen, priifen Sie, ob das
Schneidewerkzeug nicht stumpf und Ihre Befesti-
gungmittel nicht beschadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschadigte Schneidewerk-
zeuge, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den Netzstecker
ziehen.

Die Verstellung der Schnitthohe muss wie folgt
durchgeflihrt werden. Drehen Sie dazu die Rad-
kappe gegen den Uhrzeigersinn, um die Achse
zu I6sen (Bild 5a) und entfernen Sie die Radkap-
pe samt Schraube und Rad. Entsprechend der
gewlinschten Schnitth6he kdnnen Sie das Rad
nun in Position 1, 2 oder 3 anbringen (Bild 5b).
Bringen Sie alle 4 Rader in der gleichen Hohe an,
damit das Schneidmesser parallel zum Rasen
verlauft.

Position Schnitthohe
1 60 mm

2 42,5 mm

3 25 mm

Stromanschluss

Der Rasenméher kann an jede Lichtsteckdose
mit 230 Volt Wechselstrom angeschlossen wer-
den. Es ist jedoch nur eine Schuko-Steckdose
zulassig, zu deren Absicherung ein Leitungs-
Schutzschalter flir 16A vorzusehen ist. AuBerdem
muss ein Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit
max. 30 mA vorgeschaltet sein!

Gerateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitun-
gen, welche nicht beschadigt sind. Die Geratean-
schlussleitung darf nicht beliebig lang sein (max.
50m), da sonst die Leistung des Elektromotors
vermindert wird. Die Gerateanschlussleitung
muss einen Querschnitt von 3 x 1,5mm? haben.
An Geréateanschlussleitungen von Rasenméahern
entstehen besonders haufig Isolationsschaden.
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Ursachen hierfiir sind u.a.:

e Schnittstellen durch Uberfahren der Leitung.

® Quetschstellen, wenn die Gerateanschluss-
leitung unter Turen und Fenster gefihrt wird.

® Risse durch Alterung der Isolation.

® Knickstellen durch unsachgemafle Befesti-
gung oder Fiihrung der Gerateanschlusslei-
tung.

Die Gerateanschlussleitungen missen mindes-
tens vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein. Ein Auf-
druck der Typenbezeichnung auf der Geratean-
schlussleitung ist vorgeschrieben. Kaufen Sie nur
Gerateanschlussleitungen mit Kennzeichnung!
Die Stecker und Kupplungsdosen an Geratean-
schlussleitungen missen aus Gummi bestehen
und spritzwassergeschtzt sein. Die Geratean-
schlussleitungen dirfen nicht beliebig lang sein.
Langere Geréateanschlussleitungen erfordern
groBere Leiterquerschnitte. Gerateanschluss-
leitungen und Verbindungsleitungen missen
regelmaBig auf Schaden geprift werden. Achten
Sie darauf, dass die Leitungen bei der Prifung
abgeschaltet sind. Wickeln Sie die Geratean-
schlussleitung ganz ab. Uberpriifen Sie auch die
Gerateanschlussleitungseinfiihrungen, an Ste-
ckern und Kupplungsdosen, auf Knickstellen.

6. Bedienung

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen. Verbinden Sie den Netzstecker
(Bild 1/Pos. 6) mit einem Verlangerungskabel. Das
Verlangerungskabel muss wie in Bild 6 dargestellt
mit der Kabelzugentlastung gesichert werden.

Vorsicht!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern, ist
der Rasenméher mit einer Einschaltsperre (Bild 6/
Pos. A) ausgestattet, die gedriickt werden muss,
bevor der Schaltbugel (Bild 6 / Pos. B) gedriickt
werden kann. Wird der Schaltbligel losgelassen
wird der Rasenméher ausgeschaltet. Fiihren Sie
diesen Vorgang einige Male durch, damit Sie
sicher sind, dass ihr Gerat korrekt funktioniert.
Bevor Sie Reparatur oder Wartungsarbeiten am
Gerat vornehmen, missen Sie sich vergewissern,
dass sich das Messer nicht dreht und das Geréat
vom Netz getrennt ist.
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Achtung!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn die
Fangeinrichtung entleert wird und der Motor noch
lauft. Umlaufendes Messer kann zu Verletzungen
flhren. Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw.
den Grasfangsack immer sorgféltig. Beim Entfer-
nen vorher den Motor ausschalten. Der durch die
Flhrungsholme gegebene Sicherheitsabstand
zwischen Messergehéuse und Benutzer ist

stets einzuhalten. Beim M&hen und Fahrtrich-
tungsénderungen an Béschungen und Hangen
ist besondere Vorsicht geboten. Achten Sie auf
einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit
rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Hosen.
Mahen Sie immer quer zum Hang. Hange tber 15
Grad Schrage dulrfen mit dem Rasenmaher aus
Sicherheitsgriinden nicht gemaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwartsbe-
wegen und beim Ziehen des Rasenmahers. Stol-
pergefahr!

Hinweise zum richtigen Méhen

Beim Mé&hen wird eine Uberlappende Arbeitswei-
se empfohlen. Nur mit scharfen, einwandfreien
Messern schneiden, damit die Grashalme nicht
ausfransen und der Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in méglichst geraden Bahnen fuh-
ren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um
einige Zentimeter Uiberlappen, damit keine Strei-
fen stehen bleiben.

Wie oft geméaht werden soll, hangt grundséatzlich
von der Wachstumsgeschwindigkeit des Rasens
ab. In der Hauptwachstumszeit (Mai - Juni) zwei-
mal in der Woche, sonst einmal in der Woche.
Die Schnitthdhe soll zwischen 4 - 6 cm liegen und
4 - 5 cm sollte das Wachstum bis zum nachsten
Schnitt betragen. Ist der Rasen einmal etwas lan-
ger geworden, so sollten Sie hinterher nicht den
Fehler machen, ihn sofort auf die normale Héhe
zuriick zu schneiden. Dies schadet dem Rasen.
Schneiden Sie dann nie mehr als die Halfte der
Grashohe zurlick.

Die Unterseite des Méahergehauses sauber hal-
ten und Grasablagerungen unbedingt entfernen.
Ablagerungen erschweren den Startvorgang,
beeintrachtigen die Schnittqualitat und den Gra-
sauswurf.
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An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang
zu legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers 143t
sich durch Schrégstellung nach oben verhindern.
Wahlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Fuhren Sie mehrere Durch-
gange aus, so dass maximal 4cm Rasen auf
einmal abgetragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers
durchgefuhrt werden, Motor abstellen. Denken
Sie daran, dass sich das Messer nach dem
Ausschalten des Motors noch einige Sekunden
weiterdreht. Versuchen Sie nie, das Messer zu
stoppen. Priifen Sie regelmaBig, ob das Messer
richtig befestigt, in gutem Zustand und gut ge-
schliffen ist. Im entgegengesetzten Fall, schleifen,
oder ersetzen.

Falls das in Bewegung befindliche Messer auf
einen Gegenstand schlagt, den Rasenméaher
anhalten und warten bis das Messer vollkommen
stillsteht. Kontrollieren Sie anschlieBend den Zu-
stand des Messers und des Messerhalters. Falls
diese beschéadigt sind missen sie ausgewechselt
werden.

Legen Sie die verwendete Gerateanschlusslei-
tung schleifenférmig vor der verwendeten Steck-
dose auf die Erde. Mahen Sie von der Steckdose
bzw. vom Kabel weg und achten Sie darauf, dass
die Gerateanschlussleitung immer im gemahten
Rasen liegt, damit die Gerateanschlussleitung
nicht vom Rasenmaéher tberfahren wird.

Sobald wahrend des Mahens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangsack entleert werden.

Achtung!

Vor dem Abnehmen des Fangsackes den Motor
abstellen und den Stillstand des Schneidwerk-
zeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand
die Auswurfklappe anheben, mit der anderen
Hand den Fangsack am Tragegriff herausneh-
men. Der Sicherheitsvorschrift entsprechend
fallt die Auswurfklappe beim Aushéngen des
Fangsacks zu und verschlief3t die hintere Aus-
wurfoéffnung. Bleiben dabei Grasreste in der Off-
nung hangen, so ist es fir ein leichteres Starten
des Motors zweckmafig, den Rasenmaher um
etwa 1m zurlickzuziehen. Schnittgutreste im Ma-
hergeh&use und am Arbeitswerkzeug nicht von
Hand oder mit den FuBen entfernen, sondern mit
geeigneten Hilfsmitteln, z.B. Blrste oder Hand-
besen. Zur Gewabhrleistung eines guten Aufsam-
melns mussen der Fangsack und besonders das
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Gitter von innen nach der Benutzung gereinigt
werden. Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor
und stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen.
Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit
der anderen Hand den Fangsack am Handgriff
halten und von oben einhangen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
* Reinigen Sie das Geréat regelmaBsig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.1
°

8.2 Kohlebiirsten

Bei UberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebdrsten durch eine Elektrofachkraft tiber-
prufen. Achtung! Die Kohlebdrsten durfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgewechselt werden.
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8.3 Wartung

® Abgenutzte oder beschadigte Messer, Mes-
sertrager und Bolzen sind satzweise vom
autorisierten Fachmann zu ersetzen, um die
Auswuchtung aufrecht zu erhalten.

Der Rasenméher darf nicht mit flieBendem
Wasser, insbesondere unter Hochdruck,
gereinigt werden. Sorgen Sie dafir, dass alle
Befestigungselemente (Schrauben, Muttern
usw.) stets fest angezogen sind so dass Sie
mit dem Maher sicher arbeiten kénnen.
Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung héu-
figer auf VerschleiBerscheinungen.

Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte
Teile.

Lagern Sie Ihren Rasenméher in einem tro-
ckenen Raum.

Fir eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.
Die regelméBige Pflege des Rasenméhers
sichert nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit
und Leistungsféhigkeit, sondern tragt auch
zu einem sorgféltigen und einfachen M&hen
Ihres Rasens bei. Sdubern Sie den Rasen-
méaher moglichst mit Bursten oder Lappen.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder
Wasser, um den Schmutz zu beseitigen.
Das am starksten dem Verschlei3 ausge-
setzte Bauteil ist das Messer. Prifen Sie
regelmaBig den Zustand des Messers sowie
die Befestigung desselben. Ist das Messer
abgenutzt, muss es sofort ausgewechselt
oder geschliffen werden. Sollten ibermaBige
Vibrationen des Rasenméhers auftreten,
bedeutet dies, dass das Messer nicht richtig
ausgewuchtet ist oder durch StoBe verformt
wurde. In diesem Fall muss es repariert oder
ausgewechselt werden.

Im Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

8.4 Auswechseln des Messers

Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir, den Aus-
tausch der Messer von einem autorisierten Fach-
mann vornehmen zu lassen. Achtung! Arbeits-
Handschuhe tragen! Verwenden Sie nur Original
Messer, da andernfalls Funktionen und Sicherheit
unter Umstanden nicht gewahrleistet sind.

Anl_GC_EM_1030_1_SPK5.indb 12

Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie

folgt vor:
1. Losen Sie die Befestigungsschraube
(Bild 7a).
2. Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen es

gegen ein Neues.

3. Beim Einbau des neuen Messers achten Sie
bitte auf die Einbaurichtung des Messers. Die
Windfligel des Messers muissen in den Mo-
torraum ragen (Bild 7b).

4. AnschlieBend ziehen Sie die Befestigungs-

schraube wieder fest. Das Anzugsmoment
sollte ca. 25 Nm betragen.

8.5 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden:

* Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzmesser Art.-Nr.: 34.056.00

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.
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11. Fehlersuchplan

Fehler

Mégliche Ursache

Beseitigung

Motor lauft nicht an

a) Kondensator defekt

b) Kein Strom im Stecker

c) Kabel defekt

d) Schalter Stecker Kombination
defekt

e) Anschliusse am Motor oder Kon-
densator geldst

f) Gerat stehtim hohen Gras

g) Mahergehéause verstopft

a) Durch Kundendienstwerkstatt

b) Leitung und Sicherung Uberprifen
c) Uberprifen

d) durch Kundendienstwerkstatt

e) durch Kundendienstwerkstatt

f) Auf niedrigem Gras oder bereits
gemahten Flachen starten;
Eventuell Schnitthéhe andern

g) Gehause reinigen, damit das
Messer frei lauft

Motorleistung a3t

a) Zu hohes oder zu feuchtes

a) Schnitthdhe korrigieren

b) Falsche Schnitthdhe

nach Gras

b) Mahergehause verstopft b) Gehause reinigen

c) Messer stark abgenutzt c) Messer auswechseln
Unsauberer Schnitt | a) Messer abgenutzt a) Messer auswechseln

oder nachschleifen
b) Schnitthdhe korrigieren

l}chtung! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

Anl_GC_EM_1030_1_SPK5.indb 13
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| ]
Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Gemaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Keilriemen, Kohleblirsten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-15-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-16-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Objasnienie tabliczki ze wskazowkami na

urzadzeniu (patrz rys. 8/9)

1 = Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczyta¢
instrukcje obstugi.

2 = Nosi¢ nauszniki i okulary ochronne

3 = Z obszaru zagrozenia usungc¢ osoby trzecie!

4 = Uwagal! - Ostre noze tnace- przed pracami
konserwacyjnymi oraz w przypadku uszkod-
zenia przewodu wyciggng¢ wtyczke z gniazd-
ka.

5 = Uwaga, noze obracajg sig po wytaczeniu sil-
nika

6 = Nie pozostawia¢ urzadzenia na deszczu,
chroni¢ je przed wilgocig!

7 = Uwaga, trzymac kabel zasilajgcy z dala od
elementoéw tngcych!

Anl_GC_EM_1030_1_SPK5.indb 19

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)
Witacznik/ Wytacznik

Uchwyt antynaprezeniowy do kabla
Uchwyt do przenoszenia

Kosz na odpadki

Klapa otworu wyrzutowego
Wtyczka

Goérna cze$é uchwytu

Dolna czg$¢ uchwytu

Sruby mocujgce dolnego uchwytu
10. Sruby mocujace gérnego uchwytu
11. Klamerki do mocowania kabla

12. Potdéwki obudowy koszyka na odpadki
13. Uchwyt kosza na odpadki

14. Kota

©CoNoOh~WN =

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

® Elektryczna kosiarka do trawy
® Instrukcjg oryginalng
® Wskazéwki bezpieczenstwa
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kosiarka nadaje sie do prywatnego wykorzystania
w ogrodkach przydomowych i dziatkach.

Kosiarka przewidziana jest dla ogrodkéw przy-
domowych i dziatek, dlatego roczne uzycie w
zasadzie nie powinno przekracza¢ 50 godzin i to
gtownie do pielegnaciji trawy i trawnikéw, jednak
nie na skwerach publicznych, w parkach, na bois-
kach ani w gospodarstwach rolnych i lesnych.

Uwaga! Z powodu zagrozenia dla uzytkownika
kosiarka nie moze by¢ uzywana do podkasza-
nia zarosli, zywoptotéw, krzewdw, do Scinania

i rozdrabniania pngczy lub do koszenia na
porosnigtych dachach lub w skrzynkach balko-
nowych lub do czyszczenia (odkurzania) Sciezek
lub jako rozdrabniacz do rozdrabniania frag-
mentéw drzew i zywoptotéw. Kosiarka nie moze
by¢ uzywana, jako glebogryzarka i do wyréwny-
wania nieréwnosci, jak np. kopcow kretow.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa kosiarka nie moze
by¢ uzywana, jako agregat napedowy dla innych
urzgdzen i zespotow narzedzi jakiegokolwiek rod-
zaju, jezeli juz, to tylko dla tych wyraznie dozwolo-
nych przez producenta.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesiniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe:..................... 230V ~ 50Hz
MOC: ... 1000 W
Liczba obrotow silnika:..........ccccereennene 3600 min™
SzerokoS$E CIECIa: . ...evveeiiieieeiieeeeeeee 30cm
Regulacja

wysokosci ciecia: ......... 25 - 60 mm; 3-stopniowa
Pojemnos$c worka:...........coceeieeinieciieeiennn 28 Liter
Poziom ci$nienia akustycznego L ... 72,8 dB(A)
Poziom mocy akustycznej L,,:............... 96 dB(A)
Wibracje na uchwycie

ProwadzgCym @, ....coceveeveieiiieniienenns <2,5m/s?
Klasa ochrony .........ccocevereneneneneccece 11/@l

Hatas i wibracje

Wartosci emisji hatasu i wibracji zostaty wyznac-
zone zgodnie z normami EN ISO 3744:1995, EN
1ISO 11201:1995 i EN ISO 20643:2005.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

e Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.

® Regularnie czy$cic urzgdzenie.

e Dopasowa¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

® Nie przecigza¢ urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowaé urzgdzenie.

® Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic rekawice ochronne.

® Nalezy ograniczy¢ czas pracy

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

-20-
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Ostrzezenie!

Urzagdzenie to, podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole to w okreslonych
warunkach moze negatywnie oddziatywaé na
aktywne lub pasywne implanty. Aby zmniejszy¢
niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych,
osobom z implantami medycznymi, przed
przystgpieniem do obstugi urzadzenia, zaleca si¢
konsultacje z lekarzem i producentem implantéw
medycznych.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

Kosiarka jest zdemontowana przy dostawie.
Koszyk na odpady i caty uchwyt muszg zostaé
zmontowane przed uruchomieniem urzadzenia.
Aby montaz byt dla prosty, nalezy postepowac
wedtug instrukcji obstugi krok po kroku i patrze¢
na rysunki.

5.1 Montaz uchwytu (rys. 3a-3d)

Wrtozy¢ dolny uchwyt (rys. 3a/poz.8) w odpowied-
ni otwor (rys. 3a) i przymocowaé go za pomocg
Srubokretu, tak jak przedstawiono na rys. 3b (rys.
3b/ poz. 9). Analogicznie przykreci¢ uchwyt po
drugiej stronie.

Przy montazu gérnego uchwytu poprzez wybor
otworu mocujgcego (rys. 3c) mozna ustawic¢
wysokosé uchwytu. Przymocowac gorny uchwyt
przez otwor L dla niskiej pozyciji lub przez otwor
H do wysokiej pozyciji. Przykreci¢ gérny uchwyt z
dolnym uchwytem, tak jak przedstawiono na rys.
3d.

5.2 Montaz kosza na odpadki (rys. 4a-4d)
Potaczy¢ ze sobg potowki obudowy kosza na od-
padki (rys. 4a/ poz. 12) Obydwie potéwki sg iden-
tyczne. Uwazac na to, zeby wszystkie plastikowe
noski byty poprawnie zaczepione naokoto (rys.
4b) Nastepnie wcisng¢ uchwyt kosza na odpadki
(rys. 4c/ poz. 13) w otwér na koszu na odpadki.
Kosz na odpadki zawiesi¢ na kosiarce na obydwu
hakach (rys.4c/ poz. A).

W tym celu jedng reka otworzy¢ klape wyrzutu
(rys. 4d/poz. 5), a druga reka zawiesi¢ kosz na
odpady, taj jak przedstawia rys. 4d. Klapa wyrzutu
bedzie naciggana za pomocg sprezyny naprzeciw

kosza na odpady.

5.3 Montaz kot (5a i 5b)

Zamontowac cztery kota (rys. 2/poz. 14) w
sposob pokazany na rys. 5a. Przykrecic kotpaki
kot (rys. 5a/poz. A) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara. Zatozy¢ wszystkie cztery kota
w tej samej pozyciji (rys. 5b).

5.4 Ustawienie wysokosci cigcia Uwaga!
Uwagal!

Przestawienia wysokosci cigcia mozna
dokonywac przy wytgczonym silniku i wyjetej
wtyczce.

Zanim zaczng Panstwo kosi¢ nalezy sprawdzic,
czy element tngcy nie jest tepy, a srodki mocujace
nie sg uszkodzone. Zastapic stepiony lub uszkod-
zony element tngcy, aby unikng¢ niewywazenia.
Przy sprawdzaniu wytgczy¢ silnik i wyjaé¢ wtyczke
z gniazdka.

Regulacje wysokosci koszenia nalezy wykonac¢ w
nastepujacy sposob. Obrdci¢ w tym celu kotpak
kota w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby poluzowag o0$ (rys. 5a). Zdjac¢ kotpak
wraz ze $ruba i kotem. Odpowiednio do wymaga-
nej wysokosci koszenia mozna teraz zatozy¢ koto
w pozycji 1, 2 lub 3 (rys. 5b). Zamontowac¢ wszys-
tkie 4 kofa na tej samej wysokosci, aby noze kosi-
arki przebiegaty réwnolegle do trawnika.

Pozycja Wysokosé¢ ciecia:
1 60 mm

2 42,5 mm

3 25 mm

Podtgczenie do pradu

Kosiarka moze by¢ podtgczona do kazdego
gniazdka (prad zmienny 230 V). Dozwolone

jest jednak tylko gniazdko wtykowe ze stykiem
ochronnym, do ktérego przewidziany jest bezpie-
cznik wytacznika bezpieczenstwa 16 A. Poza tym
wytacznik réznicowy (RCD) musi by¢ wigczony
na max 30 mA.

Kabel zasilajacy

Prosze uzywac kabli zasilajgcych, ktore nie sg us-
zkodzone. Kabel zasilajgcy nie moze by¢ dowol-
nie dtugi (max 50 m), poniewaz w przeciwnym
razie zmniejsza sie moc silnika. Kabel zasilajgcy
musi mie¢ przekrdj 3 x 1,5 mm2. Na kablach
zasilajgcych kosiarek powstajg szczegolnie
czesto uszkodzenia izolaciji.
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Przyczynami tego sg m.in.:

® miejsca nacigcia po przejechaniu przez kabel

® miejsca sptaszczenia, gdy kabel zasilajgcy
prowadzony jest pod drzwiami i oknami.

® peknigcie izolacji z powodu jej starosci

® miejsca peknigcia przez niewtasciwe zamo-
cowanie lub prowadzenie kabla zasilajgcego.

Kable zasilajgce urzgdzenia musza byc przy-
najmniej typu HO5RN-F i trojzytowy. Na kablu
zasilajgcym urzgdzenie powinien znajdowac sie
nadruk z oznaczeniem typu. Nalezy kupowaé
tylko kable zasilajgce z oznaczeniem! Wtyczki i
gniazdka w kablu zasilajgcym muszg by¢ zrobio-
ne z gumy i by¢ bryzgoszczelne. Kable zasilajgce
nie moga by¢ dowolnie dtugie. Dtuzsze kable
zasilajgce wymagajg wigkszego przekroju.
Kable zasilajgce i kable tacznikowe muszg by¢
regularnie sprawdzane, czy nie sg uszkodzone.
Uwazac na to, by przedtuzacze podczas kont-
roli byty wytaczone. Catkowicie rozwija¢ kabel
zasilajacy. Sprawdzi¢ takze wprowadzenia

kabli zasilajgcych, wtyczki, gniazdka czy nie sa
peknigte.

6. Obstuga

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnic, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzgdzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Potaczy¢ wtyczke (rys. 1/poz. 6) z przedtuzaczem.
Przedtuzacz musi by¢ zabezpieczony uchwytem
antynaprezeniowym do kabla, tak jak przedstawi-
ononarys.6.

Ostroznie!

W celu uniknigcia przypadkowego wtgczenia ko-
siarki, jest ona wyposazona w blokade wigcznika
(rys. 6/poz. A), ktéra musi zosta¢ wcisnieta zanim
bedzie mozna wcisngé wiacznik (rys. 6/poz. B).
Jesli wigcznik zostanie zwolniony, kosiarka zosta-
nie wytgczona. Powtdrzy¢ tg czynnosé parokrot-
nie, w celu upewnienia sie, ze kosiarka pracuje
prawidtowo. Przed przystgpieniem do naprawy
urzadzenia lub konserwacji, nalezy sie upewnic,
ze n6z kosiarki nie obraca sie i kosiarka jest
wytgczona z gniazdka sieciowego.

Uwaga!

Nie otwiera¢ klapy otworu wyrzutowego, kiedy
oproézniany jest worek na trawg i silnik jeszcze
pracuje. Poruszajacy sie n6z moze doprowadzi¢
do skaleczen. Odpowiednio przymocowaé

klape otworu wyrzutowego, ewentualnie worek
na trawe. Przed oprdéznieniem wytgczy¢ silnik.
Nalezy zachowac staty odstep bezpieczenstwa,
wyznaczony przez prowadnice, pomiedzy
obudowag nozy a uzytkownikiem. Przy koszeniu

i zmianie jego kierunku na skarpach i zboczach
nalezy zachowac szczegolng ostroznosc. Po-
dczas pracy utrzymywacé bezpieczng postawe,
nosi¢ obuwie z antyposlizgowa, przyczepnag
podeszwg i dtugie spodnie. Kosi¢ zawsze poprze-
cznie do zbocza. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
na zboczach o nachyleniu powyzej 15 stopni nie
nalezy kosic.

Nalezy zachowac¢ ostroznos$¢ podczas po-
ruszania sig do tytu i przy ciggnieciu kosiarki.
Niebezpieczerstwo potknigcial

Wskazéwki wtasciwego koszenia

Przy koszeniu zalecany jest zachodzacy na
siebie system koszenia. Kosi¢ tylko ostrymi i
funkcjonujgcymi bez zarzutéw nozami, tak aby
zdzbta trawy nie byty wystrzepione i trawnik nie
robit sie zétty. Do osiggniecia odpowiedniego
efektu koszenia, kosiarka powinna by¢ prowad-
zona po prostej drodze. Koszone $ciezki powinny
zachodzi¢ na siebie o kilka centymetrow, tak aby
nie pozostawaty zadne paski nieskoszonej trawy.
Czestotliwos¢ koszenia zalezy od szybkosci wz-
rostu trawy.

W okresie intensywnego wzrostu trawy (maj

— czerwiec) zaleca sie krosznie 2 razy w tygod-
niu, w pozostatych okresach raz w tygodniu.
Wysokos¢ ciecia powinna wynosi¢ od 4-6 cm,
a wzrost do nastgpnego cigcia od 4-5 cm. Jesli
trawa urosta za wysoko, prosze nie popetniac¢
btedu i nie Scinac jej natychmiast do normalnej
wysokosci. Szkodzi to trawie. W tym przypadku
prosze $cinac nie wiecej niz potowe wysokosci
trawy.

Spéd kosiarki utrzymywac w czystosci, resztki
skoszonej trawy natychmiast usuwac. Nagro-
madzona trawa utrudnia uruchomienie kosiarki,
pogarsza jakos$c ciecia i wyrzut trawy.

W przypadku koszenia na zboczach, kosi¢ w
poprzek zbocza. Zeslizgnigcia kosiarki mozna
unikng¢ poprzez ustawienie kosiarki poprzecznie
ku gbrze. Wysoko$c¢ ciecia zalezy od rzeczywistej
wysokosci trawy. Wykorzystywac wigcej stopni
wysokosci ciecia, zeby maksymalnie scinane byty
4 cm trawy.

.00.
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Przed jakgkolwiek kontrolg noza wytgczy¢ silnik.
Pamietac o tym, ze po wytgczeniu silnika kosiarki
jej noze obracaja sie jeszcze przez chwile. Nigdy
nie prébowac zatrzymywac noza. Regularnie
sprawdzac, czy noz jest wtasciwie zamocowany,
czy jest w dobrym stanie i czy jest dobrze na-
ostrzony. W przeciwnym wypadku naostrzyc¢ lub
wymieni¢ noze.

W przypadku gdy poruszajacy sie noz uderza
o jakis$ przedmiot, nalezy zatrzymac kosiarke

i poczekac, az ustanie praca noza. Nastepnie
skontrolowac stan noza i uchwyt noza. W przy-
padku gdy sa uszkodzone nalezy je wymienic.

Potozy¢ zwinigty kabel zasilajgcy przed gniazd-
kiem na ziemi. Kosi¢ z dala od gniazdka i kabla,
kabel zasilajgcy pozostawi¢ na skoszonej trawie,
tak aby nie zostat uszkodzony przez pracujaca
kosiarke.

Jezeli resztki trawy nie sg zbierane przez
kosiarke, nalezy oprézni¢ worek na trawe.

Uwaga!

Przed zdjeciem worka nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i poczekac, az zatrzyma sig
urzgdzenie tngce.

Przy wycigganiu worka, jedng reka przytrzymac
za klape otworu wyrzutowego, a druga

reka wyciggac worek za uchwyt. System
bezpieczenstwa zatrzaskuje klapg otworu wyr-
zutowego przy wyjmowaniu worka i zamyka tyIni
otwor wyrzutowy. Jesli resztki trawy pozostajg
wiszgce w otworze, w celu tatwiejszego urucho-
mienia silnika, nalezy cofng¢ kosiarkeg o ok. 1 m.
Resztek traw gromadzgcych si¢ w obudowie ko-
siarki i innych elementach urzadzenia nie nalezy
usuwac reka ani nogami, lecz przy pomocy od-
powiednich srodkéw, np. szczotki, recznej miotty.
W celu zapewnienia dobrego zbierania worek

na odpady, a w szczegolnosci jego wewnetrzna
czes¢ musi by¢ dobrze oczyszczona. Worek
zawieszac tylko przy wytgczonym silniku i zatrzy-
manych elementach tngcych. Jedna reka trzymac
klape wyrzutowg, a drugg reka trzymajac worek
na uchwycie zatozy¢ go od gory.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzagdzenie wycierac czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cis$nieniu.

e Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pragdem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac¢ moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja

e Zuzyte i uszkodzone noze, uchwyty nozy oraz
bolce, powinny byé wymieniane kompletami
przez autoryzowany serwis, azeby utrzymac
wywazenie.

e Kosiarka nie moze by¢ czyszczona za
pomoca wody, a w szczegolnosci pod jej
wysokim ci$nieniem. Nalezy pamietac, aby
wszystkie elementy mocujgce (Sruby, nakretki
itd.) byty mocno przykrecone, tak azeby
Panstwo mogli bezpiecznie pracowac.

® Sprawdzac regularnie kosz na trawe, czy nie
ma oznak zuzycia.

°  Wymieni¢ zablokowane lub uszkodzone
czesci

® Pozostawia¢ kosiarke w suchym miejscu.

® Aby zachowac dtugg zywotnos¢ wertykulato-
ra wszystkie czesci ruchome takie jak kétka
i osie, powinny by¢ czyszczone i nastepnie
naoliwione.

® Regularna pielegnacja kosiarki zapewnia nie
tylko jej dtuga przydatnosé i wydajnosé, lecz
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takze przyczynia sig do doktadnego i tatwego
koszenia. Czyscic kosiarke szczotkami lub
Scierkami. Nie stosowaé¢ zadnego rozpusz-
czalnika lub wody, azeby usung¢ zabrudze-
nia.

® Najmocniej zuzywajgca sie czescig zmienng
jest noz. Prosze sprawdzac regularnie
stan nozy i jego umocowanie. Jesli jest on
zuzyty, nalezy go natychmiast wymienic albo
naostrzyc.

® W przypadku wystgpowania nieregularnych
wibracji oznacza to, ze noze sg niewtasciwie
wywazone, albo znieksztatcone przez uder-
zenia. W takim przypadku muszg zostac wy-
mienione lub naprawione.

e Urzadzenie nie posiada czesci
wymagajacych konserwacji.

8.4 Wymiana nozy

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie
wymiang nozy w autoryzowanym serwisie.
Uwaga! Nosic rekawice ochronne! Uzywac tylko
oryginalnych nozy, poniewaz w przeciwnym wy-
padku funkcjonowanie i bezpieczenstwo nie sg
zagwarantowane.

Przy zmianie nozy nalezy postepowac

nastepujaco:

1. Poluzowac¢ $rube mocujaca (rys. 7a).

2. Wyjac néz i zastgpi¢ go nowym.

3. Przy zaktadaniu nowego noza, nalezy zwrdcic¢
uwage na kierunek jego zamontowania.
Skrzydta noza musza wystawac z obszaru
silnika. Zamocowania muszg by¢ zgodne z
otworami na nozu (rys. 7b).

4. Ponownie dokrecic¢ srube zabezpieczajgca.
Moment rozruchu powinien wynosic¢ ok. 25
Nm.

8.5 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzgdzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czg$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

Nr artykutu - watek nozy 34.056.00

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzagdzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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11. Plan wyszukiwania usterek

Usterka

Mozliwe przyczyny

Usuwanie

Silnik nie pracuje

a) uszkodzony kondensator

b) brak zasilania

¢) uszkodzony kabel

d) uszkodzona kombinacja wigcznika
wtyczki

e) zerwane podtgczenia na silniku lub
kondensatorze

f) urzadzenie stoi w wysokiej trawie

g) zapchana obudowa kosiarki

a) skontrolowa¢ w autoryzowanym
serwisie

b) sprawdzi¢ kabel i bezpiecznik.

c) sprawdzi¢

d) skontrolowaé¢ w autoryzowanym
serwisie

e) skontrolowaé¢ w autoryzowanym
serwisie

f) uruchomi¢ na niskiej trawie lub na
powierzchni juz skoszonej; ewentu-
alnie zmieni¢ wysokos¢ ciecia

g) wyczysci¢ obudowe, aby néz mogt
sie swobodnie poruszaé

nika

Spadek mocy sil-

a) za wysoka lub zbyt wilgotna trawa
b) zapchana obudowa kosiarki
) N6z tnacy mocno zuzyty

a) poprawic¢ wysokos¢ ciecia
b) wyczysci¢ obudowe
c) wymieni¢ n6z

Nieczyste cigcie

a) zuzyty néz
b) nieprawidtowa wysokos¢ ciecia

a) wymieni¢ noéz lub naostrzy¢
b) poprawi¢ wysokos¢ ciecia

Uwaga! W celu ochrony silnika, urzadzenie wyposazone jest w wytacznik termiczny, ktéry
wytgcza sie przy przeciazeniu i po krotkiej przerwie schtodzenia wiacza sie ponownie!
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PL

|
Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!
Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiorki surowcéw wtérnych.
Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:
Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-

dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Pasek klinowy, szczotki weglowe
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* N6z

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-27 -

Anl_GC_EM_1030_1_SPK5.indb 27 27.04.2018 10:14:28



Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Cuprins

Indicatii de siguranta

Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii
Utilizarea conform scopului

Date tehnice

inainte de punerea in functiune
Operare

Schimbarea cablului de racord la retea
Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
9. Eliminarea si reciclarea

10. Lagar

11. Plan de cautare a erorilor

©ONOoGOA~LN
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Explicarea placutei de identificare de pe apa-

rat (vezi Figura 8/9)

1 = Inainte de punerea in functiune cititi
instructiunile de utilizare.

2 = Purtati casti antifonice si ochelari de protectie.

3 = Tineti tertii la distanta de zona periculoasa!

4 = Precautie! -Cutite ascutite — nainte de
lucrérile de intretinere si la deteriorarea
cablului scoateti stecherul din priza.

5 = Atentie, cutitul se roteste din inertie dupéa op-
rirea motorului.

6 = Nu expuneti aparatul la precipitatii sau umidi-
tate!

7 = Atentie, mentineti cablul de alimentare la
distanta de sculele taietoare!
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2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2)
intrerupétor pornire/oprire
Descarcarea de tractiune a cablului
Méaner
Cos colector
Clapeta de evacuare
Stecher retea
Etrier glisant superior
Etrier glisant inferior
Suruburi de fixare pentru etrierul glisant inferi-
or
. Suruburi de fixare pentru etrierul glisant supe-
rior
11. Cleme de fixare a cablului
12. Jumatati ale carcasei cosului colector
13. Ménerul cosului colector
14. Roti

©CoNOOh~WN =
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2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului i

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Motocositoare electrica
® Instructiuni de utilizare originale
® Indicatii de siguranta

-30-
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3. Utilizarea conform scopului

Motocositoarea este adecvata pentru utilizarea
privata in gradinile particulare sau in activitatile
de hobby.

Motocositoarele pentru gradina casei si
activitatile de hobby sunt acele aparate a caror
utilizare nu depaseste Tn mod normal 50 de ore
de functionare anual si care sunt utilizate cu
precadere pentru ingrijirea ierbii si suprafetelor
de gazon, nu pentru spatii verzi publice, parcuri,
terenuri de sport, in agricultura sau silvicultura.

Atentie! Din cauza riscurilor de vatamare
corporala a utilizatorului, motocositoarea nu se
va utiliza pentru tunderea boschetilor, a gardurilor
vii, taierea si maruntirea vegetatiei luxuriante sau
a gazonului de pe acoperisuri sau in laditele de
pe balcon si curatarea (aspirarea) trotuarelor si

la tocarea bucatilor de lemn din pomi sau a gar-
dului viu. Motocositoarea nu se va folosi ca sapa
electrica pentru nivelarea ridicaturilor de teren, de
ex. musuroaielor de cartita

Din motive de siguranta motocositoarea nu se va
folosi ca agregat de antrenare pentru alte unelte
de lucru si seturi de unelte de orice tip, in afara
cazurilor in care acest lucru este permis in mod
expres de catre producator.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Tensiuneainretea: ..........cccceeuenns 230V~ 50 Hz
Putere: ..o
Turatie motor: ......
Latimea de taiere:
Reglarea inaltimii de taiere: ....25-60 mm; 3 trepte

Volumul sacului colector: .........ccocvveenineenne 28 litri
Pragul de zgomot L ,: ......... 72,8 dB (A)
Pragul de zgomot generat L,,: ............. 96 dB (A)

Vibratii pe bara de protectie a, : ........... <2,5m/s?
Clasa de protectie

Zgomote si vibratii

Valorile de zgomot si vibratie au fost evaluate
conform normelor EN ISO 3744:1995, EN ISO
11201:1995 si EN ISO 20643:2005.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

® Purtati manusi!

e Limitati durata de utilizare

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele

pericole pot aparea, dependente de tipul con-

structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

Avertisment!

Acest aparat genereaza in timpul functionarii un
camp electromagnetic. in anumite conditii, acest
camp poate influenta implanturi medicale active
sau pasive. Pentru reducerea pericolului unor
vatamari grave sau chiar mortale, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale, sa consulte
medicul si producatorul implantului medical,
inainte de utilizarea aparatului.
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5. Inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electric
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

Motocositoarea este demontata pentru livrare.
Etrierul glisant complet si cosul colector trebuie
montate inainte de utilizarea motocositoarei.
Urmati instructiunile de utilizare pas cu pas si
orientati-va dupa figuri, pentru ca montajul sa fie
simplu pentru Dvs.

5.1 Montaijul etrierulu glisant

(Figura 3a pana la 3d)
Intriduceti un etrier glisant inferior (Figura 3a/
Poz.8) in deschiderea special prevazuta pen-
tru aceasta (Figura 3a) si fixati-l asa cum este
aratat in figura 3b cu un surub (Figura 3b/Poz. 9).
Procedati la fel pe cealalta parte.
La montajul etrierului glisant superior, prin ale-
gerea gaurii de fixare (Figura 3c) puteti deter-
mina naltimea etrierului glisant. Fixati etrierul
glisant superior fie prin gaurile L pentru o pozitie
inferioara fie H pentru o pozitie inalta. in plus
ingurubati etrierul glisant superior cu etrierul gli-
sant inferior ca in figura 3d.

5.2 Montajul cosului colector

(Figura 4a pana la 4d)
imbinati cele dou jumatati ale carcasei cosului
colector (Figura 4a /Poz. 12) zusammen. Ambele
jumatati sunt identice. Aveti grija ca toate clemele
de plastic sa anclanseze corect. Apoi apasati
manerul cosului colector (Figura 4b/Poz.13) in
deschiderile de pe cosul colector.
Pentru suspendarea sacului colector motorul tre-
buie deconectat si cutitul de taiere nu are voie sa
se roteasca. Cosul colector este agatat pe moto-
cositoare cu cele doua carlige (Figura 4c/Poz. A).
Deschideti pentru aceasta cu 0 ména clapeta de
evacuare (Figura 4d/Poz. 5) si cu cealalta mana
agatati cosul colector asa cum este indicat in fi-
gura 4d. Clapeta de evacuare este trasa de un arc
inapoi pe cosul colector.

5.3 Montarea rotilor (5a si 5b)

Montati cele patru roti (Fig. 2/Poz. 14) asa cum
este aratat in figura 5a. Strangeti capacele rotilor
(Fig. 5a/Poz. A) in sensul acelor de ceasornic.
Montati toate patru rotile in aceeasi pozitie (Fig.
5b).

5.4 Reglarea inaltimii de taiere

Atentie!

Reglarea inaltimii de taiere se efectueaza numai
cu motorul oprit si cu cablul de retea deconectat.

Tnainte de a incepe sa cositi, verificati daca
scula téietoare nu este tocita si daca elementele
de fixare nu sunt deteriorate. inlocuiti sculele
taietoare tocite si/sau deteriorate pentru a nu
genera un excentric. La aceasta verificare opriti
motorul si scoateti stecherul din priza.

Modificarea inaltimii de taiere se executa dupa
cum urmeaza. Rotiti pentru aceasta capacul

in sens contrar acelor de ceasornic pentru a
desface axul (Fig. 5a) si indepartati capacul rotii
impreuné cu surub si roata. in functie de inéltimea
de taiere dorita, puteti aduce acum roata in
pozitia 1,2 sau 3 (Fig. 5b). Aduceti toate cele 4

roti la aceeasi inaltime, pentru a asigura pozitia
cutitului paralela cu gazonul.

Pozitie inaltime de taiere
1 60 mm

2 42,5 mm

3 25 mm

Racord de curent la retea

Motocositoarea poate fi racordata la orice priza
electrica cu curent alternativ de 230 V. Este
admisa Tnsd numai o priza cu protectie de con-
tact care este asigurata cu un intrerupator de
protectie a cablului de 16A. De asemenea trebuie
prevazut si un intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi (RCD) cu max. 30mA!

Cablul de racord al aparatului

Folositi numai cabluri de racord care nu sunt de-
teriorate. Nu folositi cabluri de racord prea lungi
(max. 50m), in caz contrar poate fi redusa capa-
citatea electromotorului. Cablul de racord al apa-
ratului trebuie sa prezinte o sectiune transversala
de 3 x 1,5 mm2. Cablurile de racord ale motocosi-
toarelor pot suferi deseori pagube de izolatie.

Cauzele pot fi printre altele:

® taieturi prin trecerea peste cablu.

®  striviri, in cazul in care cablul de racord al
aparatului trece pe sub usi si ferestre.

e fisuri datorate uzurii izolatiei.

e franturi datorate fixarii sau ghidarii
necorespunzatoare a cablului de racord al
aparatului.
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Cablurile de racord ale aparatului trebuie sa fie
cel putin de tipul HO5RN-F si sa fie trifilare. Un
marcaj cu denumirea tipului pe cablul de racord al
aparatului este prescris. Cumparati numai cabluri
de racord cu marcaj! Stecherele si cuplajele
cablurilor de racord trebuie sa fie din cauciuc si
sa fie asigurate impotriva apei pulverizate. Tineti
cont de lungimea cablului de racord al aparatului.
Cabluri de racord mai lungi solicita un diametru
mai mare al conductorului. Cablurile de alimenta-
re si cablurile prelungitoare trebuie verificate pe-
riodic pentru a nu prezenta semne de deteriorare.
in timpul verificarii cablurilor acestea trebuie s fie
deconectate. Desfasurati cablul de racord al apa-
ratului n totalitate. Verificati de asemenea daca
cablurile de alimentare racordate la stecherele si
cuplajele motocositoarei nu prezinta franturi.

6. Operare

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de

pe placuta de identificare corespund datelor din
retea. Legati stecherul de retea (Figura 1/Poz. 6)
cu un cablu prelungitor. Cablul prelungitor trebuie
sa fie asigurat asa cum este reprezentat in figura
6, cu o descarcare de tractiune.

Atentie!

Pentru a evita pornirea nedorita, motocositoarea
este echipata cu un dispozitiv de blocaj impotri-
va deconectarii (Figura 6/Poz. A), care trebuie
actionat inainte de a putea apasa etrierul de
conectare (Figura 6 / Poz. B). Daca etrierul de
conectare este eliberat motocositoarea este
deconectata. Efectuati acest procedeu de cateva
ori, pentru a va asigura ca aparatul functioneaza
corect. inainte de a efectua lucréri de reparatii
sau intretinere la aparat, trebuie sa va asigurati
ca lama nu se roteste si aparatul este deconectat
de laretea.

Atentie!

Nu deschideti niciodata clapeta de evacuare
atunci cand dispozitivul colector este golit si mo-
torul functioneaza inca. Lama in migcare poate
duce la accidente. Fixati intotdeauna cu grija cla-
peta de evacuare respectiv sacul colector pentru
iarba. La indepértarea acestuia, deconectati in
prealabil motorul. Distanta de siguranta data de
barele de ghidaj intre carcasa cutitului si utilizator
trebuie respectata intotdeauna.

La cosire si la modificarea directiei de cosire la
taluzuri i pante este necesara o atentie sporita.

Aveti grija sa adoptati o pozitie sigura, purtati
incaltaminte cu talpi aderente si pantaloni lungi.
Cositi intotdeauna perpendicular pe panta.

Din motive de siguranta, pantele de peste 15 gra-
de nu pot fi cosite cu motocositoarea.

Fiti extrem de precauti la miscarile in marsarier
si la tractarea motocositoarei. Pericol de impie-
dicare!

Indicatii pentru cosirea corecta

La cosire se recomanda un mod de lucru supra-
pus. Cositi numai cu cutite ascutite, impecabile,
care nu rup iarba si nu duc la ingalbenirea pelu-
zei. Pentru obtinerea unui aspect curat al taieturii
conduceti motocositoarea pe benzi cat mai drep-
te. Pentru aceasta trebuie sa suprapuneti benzile
cu cativa centimetri, pentru a nu raméane dungi
necosite.

Cat de des trebuie cosit, depinde in princi-

piu de viteza de crestere a ierbii. in perioada
principala de crestere (mai - iunie) de doua ori pe
saptamana, in rest o data pe saptamana.
Inéltimea de taiere trebuie si se situeze intre 4 - 6
cm si cresterea pana la urmatoarea cosire trebuie
sa fie de 4 - 5 cm. Daca peluza este mai inalta,

nu trebuie sa faceti greseala de a o taia imediat
la inéltimea normala. Acest lucru dauneaza pelu-
zei. Nu taiati niciodata mai mult de jumatate din
inaltimea ierbii.

Partea inferioara a carcasei motocositoarei trebu-
ie mentinuta curata si indepartati neaparat depu-
nerile de iarba. Depunerile ingreuneaza pornirea,
afecteaza calitatea taierii si evacuarea ierbii.

Pe pante, banda de téiere trebuie pozitionata per-
pendicular pe panta. O alunecare a motocositoa-
rei poate fi evitata prin pozitionarea oblica in sus.
Selectati indltimea de taiere in functie de lungi-
mea efectiva a peluzei. Efectuati mai multe trece-
ri, astfel incat la o trecere sa fie taiati maxim 4 cm
de iarba.

inainte de a efectua orice control al cutitului,

opriti motorul. Retineti faptul ca dupa taiere cutitul
se mai roteste cateva secunde. Nu incercati
niciodata sa opriti cutitul. Verificati periodic daca
lama este fixata corect, in stare buna si daca este
ascutits. In caz contrar ascutiti sau inlocuiti lama.
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in cazul in care cutitul aflat in miscare se loveste
de un obiect, opriti motocositoarea si asteptati
pana cand cutitul se opreste definitiv. Controlati
apoi starea cutitului si a suportului acestuia. Daca
acestea sunt deteriorate, ele trebuie schimbate.

Asezati cablul de alimentare al aparatului sub
forma de bucle in fata prizei utilizate, pe sol.
Incepeti sa cositi indepartandu-va de priza sau
de cablu si aveti grija ca acest cablu de alimenta-
re sa se afle intotdeauna pe peluza cosita, astfel
nu riscati sa treceti peste cablu. De indata ce in
timpul cosirii pe peluza raman resturi de iarba,
sacul de colectare trebuie evacuat.

Atentie!

inainte de demontarea sacului colector opriti mo-
torul si asteptati sa se opreasca scula taietoare.
Pentru demontarea sacului colector ridicati cu

0 mana clapeta de evacuare, iar cu cealalta
scoateti sacul colector prinzandu-l de maner. in
conformitate cu prevederile de siguranta, clape-
ta de evacuare se inchide la agatarea sacului
colector si inchide deschiderea de evacuare din
spate. Daca in deschidere mai raméan resturi de
iarba, pentru o pornire usoara a motorului se
recomanda tragerea inapoi a motocositoarei cu
circa 1m. Resturile de material taiat din carcasa
motocositoarei si de pe scula de lucru nu trebuie
indepartate cu mana sau cu picioarele, ci cu mij-
loace adecvate, de exemplu perie sau matura.
Pentru garantarea unei colectari corecte, sacul
colector si in special grilajul din interior trebbie
curatate dupa utilizare. Sacul colector poate fi
montat numai cu motorul oprit si scula taietoare
in stationare. Ridicati clapeta de evacuare cu o
mana si cu cealaltd mana prindeti sacul colector
de maner si agatati-l de sus.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat. Atentie! Periile de carbune au voie
sa fie schimbate numai de catre un electrician
specializat.

8.3 intretinerea

® Cutitele uzate sau deteriorate, suportul
cutitului si bolturile trebuie schimbate in
set de catre un specialist autorizat pentru a
mentine centrarea.

® Motocositoarea nu se va curata cu jet de apa,
n nici un caz sub presiune. Asigurati-va ca
toate elementele de fixare (suruburi, piulite
etc.) sunt strnse bine astfel ca Dvs. sa puteti
lucra sigur cu motocositoarea.

e Verificati mai des dispozitivul de acumulare a
ierbii, astfel incat acesta sa nu prezinte sem-
ne de uzura.

e Tnlocuiti componentele uzate sau deteriorate.

® Depozitati motocositoarea Dvs. intr-o
incapere uscata.

® Pentru o durata de functionare indelungata
toate piesele de ingurubat precum si rotile si
axele trebuie curatate si apoi unse.

o ingrijirea regulata a motocositoarei nu asigura
numai durata lunga de viata si eficienta ei de
lucru, ci si cosirea acurata si facild a gazonu-
lui Dvs. Curatati motocositoarea pe cat posibil
cu perii sau carpe. Nu folositi solventi sau apa
pentru indepartarea mizeriei.
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® Piesa expusa cel mai tare uzurii este cutitul.
Verificati cu regularitate starea cutitului pre-
cum gi pozitia fixd a acestuia. Daca cutitul
este uzat acesta trebuie imediat schimbat sau
reascutit. Atunci cand apar vibratii exagerate,
inseamna ca cutitul este descentrat sau de-
format din cauza loviturilor. in acest caz cutitul
trebuie reparat sau inlocuit.

o ininteriorul aparatului nu se gasesc piese
care necesita intretinere curenta.

8.4 Schimbarea lamei

Din motive de siguranta va recomandam apelarea
la un specialist autorizat pentru schimbarea lamei.
Atentie! Purtati m&nusi de lucru de protectie!
Folositi doar lame originale, deoarece, in caz con-
trar, functionarea si siguranta nu pot fi asigurate.

Procedati in felul urmator pentru schimbarea

lamei:

1. Desprindeti surubul de fixare (fig. 7a).

2. Scoatetilama si inlocuiti-o cu una noua.

3. La montarea noii lame aveti grija la directia de
montaj a acesteia. Paletele lamei trebuie sa
iasa in compartimentul motorului (fig. 7b).

4. Apoi strangeti din nou suruburile de fixare.
Cuplul de forte ar trebui sa fie de cca. 25 Nm.

8.5 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

Art-Nr. cutit de schimb: 34.056.00

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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11. Plan de cautare a erorilor

Defectiune

Cauze posibile

Remediere

Motorul nu porneste

a) Condensator defect

b) Nu exista curent in stecher

c) Cablu defect

d) Combinatia intrerupator - stecher
defecta

e) Racordurile la motor sau conden-
sator sunt desprinse

f) Aparatul sta in iarba inalta

g) Carcasa motocositoarei infundata

a) printr-un atelier service pentru
clienti

b) verificati cablul si siguranta

c) se va verifica

d) printr-un atelier service pentru
clienti

e) printr-un atelier service pentru
clienti

f) se va porni in iarba mica sau pe
suprafete deja cosite; Se va modifi-
ca eventual inaltimea de taiere

g) curatati carcasa pentru ca cutitul sa
se poata misca liber

Slabeste puterea
motorului

a) larba prea inalta sau prea umeda
b) Carcasa cositoarei infundata
c) Cutitul este foarte uzat

a) Corectati indltimea de taiere
b) Curatati carcasa
¢) Schimbati cutitul

Taietura neregulata

a) Cutitul este uzat
b) Inaltime de taiere gresita

a) Schimbati cutitul sau reascutiti-1
b) Corectati inaltimea de taiere

Atentie! Pentru a proteja motorul, acesta este prevazut cu un intrerupator termic care
decupleaza la suprasolicitare si dupa o scurta perioada de racire cupleaza automat din nou!
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|
Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!
Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.
Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:
Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, n cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare

si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Curea trapezoidala, perii de carbune
Material de consum/ Piese de consum* Lama
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altéa dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse Tn prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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CbabpiaHue

MHCTpYKLMM 3a 6e3onacHoCT

OnucaHwue Ha ypeaa v 06emM Ha focTaBKa
YnoTpeba no npegHasHaveHue

TexHWYECKU JaHHK

Mpean nyckaHe B eKcnioataums

O6enyBaHe

CMsAHa Ha MPEXOBUA CbeAUHUTENEH NPOBOAHMK
MouncTBaHe, NoaapbHKa M NOPBbYKA HA Pe3EPBHU YaCTH
9. EKonorocbobpasHo OTCTpaHsABaHe U peLmKanpaHe
10. CbxpaHeHue Ha cKkiag,

11. lMnaH 3a OTKpPUBaAHE Ha HEN3MNPaBHOCTU

©ONOoGOA~ON
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OnacHocrT!

Mpu n3nonasaHeTo Ha ypeauTe TpAbea ce
cnasBar HAKOM Npefna3Hy MepKu, CBbp3aHu
¢ 6e3onacHoCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTaT
HapaHABaHWA U LWEeTH. 3a uenta BHAMATE/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynortpeda/
yKasaHuA 3a 6e3onacHocT. NaseTe ro gobpe,
3a Aa pasnonararte ¢ MHhopmaLmaTa No BCAKO
BpeMme. B cnyyait, ye Tpabsa Aa npefagete
ypeaa Ha Apyrv avua, Mons, npeaante um

1 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpe6a/yKasaHus 3a
6e3onacHOCT. Hve He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/710N0J1YKU UK LWEeTH, KOUTO Bb3HUKBAT
BCNEACTBME Ha HecbbaoAaBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe W Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHocCT.

1. UHCTpYKUuuKM 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6E30MACHOCT Lie
HamepuTe B Npu/ioxeHaTa 6poLuypa.
OnacHocrT!

MNMpoyeTeTe BCMYKM yKa3aHUA 3a
6e30nMacHOCT U UHCTPYKUUMN. MponyckuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHoOCT U
WHCTPYKLMMTE MOraT a MMaT KaTto nocneguua
€NeKTPUYECKM yaap, NoXKap U/uam TEXKN
HapaHsBaHus. CbxpaHeTe 3a B 6baelle
BCUYKM YHa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
WMHCTPYKLUM.

O6GAcCHeHWe Ha yKa3aTe/iHaTa Tabesa BbpXy

ypepa (BuTe dur. 8/9)

1 = lNpeau nycKaHeTo B eKcnoaTtauus
npoyeTeTe ymbTBaAHETO 3a ynotpeba.

2 = Hocerte 3awmTa 3a ciyxa u ouuTe.

3 = [JpbiKTe TpeTH Mua Aanedy oT puckosara
30Hal

4 = BHumaHue! — OcTpu perelLy HooBe- npeau
paboTuTe No noaapbKaTa 1 npy nospesa
Ha NPOBOAHWKA OTCTPaHeTe Liencena ot
Mperarta.

5 = BHWMMaHue, HOXBT NPOAb/IKaBA Aa Ce BbPTH
cneq cnvpaHe Ha MoTopa.

6 = He usnaravite ypeaa Ha abxa unv snaral

7 = BHumaHue, pbTe cBbp3BallmTe Kabenm
Janey oT pemeLnTe MHCTPYMeHTH!

2. OnucaHue Ha ypega u obem Ha
AOCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepga (¢wur. 1/2)
MpeBKAtoYBaTEN 32 BK/IIOUYBAHE/U3KIOYBaHE
OcBoboxaaBaHe Ha Kabena
Hocelwa apbKa
lMpeanasHa peleTka
HKnana 3a nsxsbpnsaHe
MpexoB wencen
[opHa pbKoxBaTKa 3a byTaHe
[JonHa pbKoxsaTKa 3a 6yTaHe
CKpenuTenHu BUHTOBE 3a Aj0/1Ha pbKOXBaTKa
3a byTaHe

. CKpenuTesiHM BUHTOBE 3a ropHa pbKoxBaTKa
3a byTaHe

11. CKo6M 3a 3aKpenBaHe Ha Kabena

12. YacTu Ha Kopnyca Ha cbbupaTeH1A KoL

13. [pbiKa Ha npegnasHara pelleTia

14. Konena

©CoNoOh~WN =

-
o

2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mons, npoBepeTe OKOMM/IEKTOBAHOCTTA Ha

apTWKyna c rnomoLLTa Ha onucaHus obem

Ha gocTtasKa. [pu avncealLym 4actu, Mons,

06BbPHETE Ce HaN-KbCHO B pamMKuTe Ha 5

paboTHM AHKW CNep NOKynKa Ha apTUKyna

KbM HalnA LeHTBbpP 3a o6cny>+(BaHe WUIN KbM

NyHKTa Ha npogamoba, Kato NpeacTaBuTe

Ba/IMJHa pasnucKa 3a NoKynKa pec. naaTemeH

JOKYMeHT. Mons, 06bpHeTe BHMMaHWe 3a uenta

Ha rapaHuMoHHaTta Tabauua B uHdopmaumaTa

OTHOCHO 06CNYKBAHETO B Kpas Ha ynbTBaHETO.

° OTBOpeTe onakoBKaTa M BHUMaTEIHO
n3BageTe ypesa oT ornakoBKara.

e OTcTpaHeTe ONakoBBbYHMA MaTepuas KakTo
1 ONaKOBbBbYHUTE/M TPAHCTIOPTHM OCUTYPOBKU
(aKo uma TakvBa).

e T[lpoBepeTe ganv 06emMbT Ha JOCTaBKa €
Nb/IEeH.

e T[lpoBepeTe ganv ypeabT u
npuHagnexHoCTuTe HAMaT nospegn ot
TpaHcnopTupaHe.

® [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onaxkoBKata Ao
M3Tn4aHe Ha rapaHuMOHHUA CPOK.
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OnacHocrT!

YpeabT u ONaKOBBbYHUAT MaTepuas He ca
AeTCKU urpadkm! fleua He 6MBa ga urpaat
C N1acTMacoBU TOPGUYKHK, HOSNO MasIKK
peTainum! CblecTByBa onacHocCT ga ru
rTbTHaT U ga ce 3agylwar!

® EneKTpuyecKa rpagnHcKa Kocadka
®  OpuruHanHo ynbTBaHe 3a ynorpeba
® YKasaHuA 3a TeXHWKa Ha 6e30nacHoCT

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

HocauKaTa e noaxofsiia 3a 4acTHO Nosi3BaHe B
AoMallHaTa rpag1Ha nnm XO6VI-Fpa,U,VIHaTa.

HaTo rpagnHCKM KocayKK 3a 4acTHM AOMaLLHK

1 XO6M rpagunHu ce pasrmexwjar Takmea, YWeTo
roAuvLWHO nosizBaHe Nno nNpuHUMn He HagsulaBsa
50 Yaca 1 KoMTO Cce U3Mno/3Bar NpejmMMHo 3a
noaapbHKaTa Ha TpeBaTta Win TpeBHUTE MoK,
HO He 1 B 06LLECTBEHM TPEBHM NJIOLWM, NapKOBe,
CMOPTHM CHOPBIHEHUA, KAKTO U HE B CE/ICKOTO U
FOPCHOTO CTOMaHCTBO.

BHumaHwue! Mopaan dnsanyeckoTo nanaraHe

Ha onacHOCT Ha NoTpebuTena rpaguHcKaTa
KOCa4Ka He TpsAbBa [a ce 13nossBa 3a KoceHe
Ha XpacTw, N1eToBe 1 Xxpactanauumu, 3a psasaHe
1 pasgpobasaHe Ha nepudepHn nspacTblim
WM KOCEHE BbPXY NMOKPUBHM 3acamaeHusa

WK B 6a/IKOHHW CaHAbLM 1 3a NOYMCTBaHe
(3acMyKBaHe) Ha neLexoaHN MbTEeKM U KaTto
CNlaMOKOCa4Ka 3a pasapobasaHeTo Ha napyeTa
abpBo 1 nnetose. OcBeH ToBa rpaiMHcKarta
KOCa4Ka He TpsAbBa Ja ce 13nosi3Ba Kato
MOTOPHa KOCayKa 1 3a N3paBHABAHETO Ha
Bb3BULLEHNA KaTo Hanp. M3POBEHN KbPTUYHM
KYNYUHK.

Mo npnymHK, CBBP3aHK ¢ 6e30nacHOCTTa,
rpagvHcKaTa Kocayka He TpsAbBa fja ce nsnosassa
KaTo 3a/BUMKBALL, arperar 3a Apyrv paboTHu
MHCTPYMEHTU N KOMMIEKTU MHCTPYMEHTU

OT BCAKaKbB BUA, OCBEH aKO CbLUMTE He ca
U3PUYHO paspeLLeHU OT MPOU3BOAUTENSA.

MawwuHara Tps6sa ga ce n3nonssa camo no
npeaHasHavyeHneTo n. BeAka no-HaTaTbLiHA
M3BbH TOBAa yNoTpe6a He e No npefHasHavYeHue.
3a npeau3BuKaHU OT ToBa LLETU UK
HapaHABaHMA OT BCAKaK®bB BUA OTTOBOPHOCT
HOCMU NOTPEBUTENAT/OBCNYHBALLOTO /IMLE, a He
npou3BOAUTENAT.

Mons, MmaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypeau
CbIMacHO NpeAHasHa4YeHWeTo cu He ca
Npou3BEAEHM 3a NPOMULLIEH], 3aHaATYUIACKA
WK nHaycTpuanHa ynotpeba. Hue He noemave
OTrOBOPHOCT, @Ko YpPeAbT Ce M3Moa3Ba B
NPOMMULLEHK, 3aHAATYUIACKN MW MHAYCTPUAIHU
NPeAnpUATUS, KAKTO W NPWU PABHOCTOMHM
OEMHOCTW.

4. TeXHU4ECKU AaHHU

HacTpo#ka BucoumHaTa
Ha KOCEHE: ......ccceeeveeeen. 25 - 60 mMm; 3-cTeneHHa

O6eMm Ha Kowa 3a cbbupaHe Ha Tpesa:.28 nanTpa
HuBo Ha cunata Ha Lwyma

Ha paboTHOTO MACTO LpA: .................... 72,8 dB(A)
lapaHTHpaHo HMBO Ha Cunarta

HA LUYMA Lyl 96 dB(A)
Bubpauum Ha nocta 3a

YNP@BNEHUE 8, 1eeneveneieneinieenienesienens <2,5m/s?
BALMTEH KJTAC .eeeveeeniieiiieeiieeieenneeeveeseeeaneeas 11/E

Lym u Bu6pauusa

CTOMHOCTUTE Ha LUyM M BUGpaLmaA ca
onpegenenHn cbrnacHo ctaHgaptmute EN ISO
3744:1995, EN ISO 11201:1995 n EN ISO
20643:2005.

OrpaHuyete 06pa3yBaHETO Ha WyM 1
BuGpaumATa 40 MUHUMYM!
® MsnonsgaiTe camo 6e3ynpeyHo

(DYHKLMOHMPALLM Ypeau.

* [lopgabprarite v NnoYnCTBaNTe ypeaa
peaoBHO.

e T[lpurogete Ha4MHa cu Ha paboTa cnpAMo
ypeaa.

° He npeTtoBapBsaviTe ypeaa.

® HoceTte ypega npu HEOGXOAMMOCT 3a
npoBepKa.

°  V3Ko4BanTe ypeaa, ako He ce 13nossBa.
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® HoceTe pbKaBuLM.
® OrpaHu4yeTe BPEMETO Ha U3MNON3BaHE

OcTaTb4HU PUCKOBE

[opu aKo o6cnyKBaTe TO3U eIEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbI/IacHO NpeanucaHuATa,

BMHaru CblUeCTByBaT OCTaTb4yHU

puckose. Morat ga Bb3HUKHAT c/iegHUTe

ONacHOCTU BbB Bpb3Ka C KOHCTPYKLUATA

W U3MbJIHEHUETO Ha TO3U eJIEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT:

1. YBpempaaHe Ha 6ennte ApoboBe, aKo He ce
HOCM NoaxoAsLla 3alMTHa Macka NpoTuB
npax.

2. YBpempaHe Ha ciyxa, ako He ce HoCH
noaxoAsaLLa cnyxosa satmra.

MpepynpewxpeHue!

Tosu ypeq no Bpeme Ha eKcnaoarauyuaTa
Bb3MNPOM3BEHKAA €/1EKTPOMArHUTHO none.
Tosa none npu onpegeneHn 06¢TonaTencTea
MO¥e€ OTpULATE/IHO Aa 3acerHe akTUBHU Uau
nacvBHU MeAULMHCKM UMnaHTaHTU. C uen aa ce
HaManm pucKa oT CEPUO3HWN UM CMBbPTOHOCHU
HapaHABaHWsA, NpenopbYBaMe Ha imuara ¢
MEAMLMHCKM MMMAAHTaHTU Aa Ce KOHCynTupar
CbC CBOA /IEKAp WM C MPOU3BOANUTENSA HA
MEANLMHCKMA UMNAAHTaHT, Npean ypeabT aa
3ano4yHe Ja ce usnonssa.

5. Mpepu nycKaHe B eKcnaoartauus

Mpeau cBbp3BaHETO ce yoeaeTe, Ye AaHHUTe
BbpXy TUNoBaTa TabenKa oTroBapAT Ha JaHHUTE
OT Mpexara.

Mpeau aa npegnpuemeTe HAaCTPOMKU Ha
ypepa BUHaru uagbprnBanTte MpeHoBUsa
wencern.

Mpu focTaBKaTa Kocaykara € leMOHTUpPaHa.
Mpean n3nonsBaHeTo Ha KocadKaTta Tpabea

[a 6baaT MOHTUPaHW LSIOCTHWA JIOCT 3a
ynpaB/ieHUe 1 Kola 3a cbbrpaHe Ha TpeBa.
Cneppaiite ynbTBaHETO CTHIMKAa MO CTbINKa U ce
OpPWEHTUPaNTe No KapTUHUTE, 3a Aa CU YIeCHUTe
Crno6saBaHETO.

5.1 MoHTaX Ha pbKOXBaTKata 3a 6yTaHe
(dwur. 3a po 3d)
MNMocTaBeTe fonHaTa pbKOXBaTKa 3a byTaHe
(Pwur. 3a/Mos. 8) B npeasuaeHns otop (Pur.
3a) 1 A 3aKpeneTe, KaKTo e NoKasaHo Ha wur.
3b ¢ BUHT (Pur. 3b/Mo3. 9). Ha apyrata ctpaHa
npoueavpanTe No aHaIorMyYeH HauuH.
Mpu MOHTaxa Ha ropHaTa pbKoxBaTKa 3a 6yTaHe
nocpesCcTBOM M360p Ha OTBOP 3a 3aKpensBaHe
(Dur. 3c) moxeTe aa onpeaenvTe BUCOYMHATA
Ha pbKOXBaTKa 3a 6yTaHe. 3akpeneTe ropHarta
pbKOXBaTKa 3a 6yTaHe UM NocpeACTBOM
otBopuTe L 3a egHa no-H1cKa nosumums v H
3a efjHa BMCOKa no3uumsa. 3a LuenTa 3aBuHTeTe
ropHaTta pbKoxBaTKa 3a byTaHe C gonHaTa
pbKOXBaTKa 3a 6yTaHe, KaKTO e NMoKasaHo Ha
¢ur. 3d.

5.2 MoHTaM Ha npegna3Harta pelleTHa

(dwr. 4a po 4d)
3abofeTe ABETE YacTU Ha Kopryca Ha
cbbupatenHma Kow (Pur. 4a/Mos. 12). [iseTe
NOJI0OBUHU Ca MOEHTUYHN. OG‘preTe BHUMaHWe
Ha TOBa, BCUYKU N1acTMacoBK aBun HAOKO/10
Ja ca npasuiHo duKeupaHu. Kato cneggalua
CTbMNKa HaTUCHeTe ApbKKaTa Ha npegnasHara
pewetKa (Pur. 4b/Mo3. 13) B oTBOPUTE HA
npeanasHara peluetKa.
3a oKkayBaHe Ha Top6unyKara 3a cbbupaHe
MOTOPBT TPAGBA Aa Ce U3KJI0HN U PEHELLMAT
HOX He TpA6Ba ga ce BbPTW. [IpegnasHara
pelleTKa ce OKayBa 3a rpaguHcKara KocayKa 3a
[BeTe Kyku (Pur. 4c/Mo3. A). 3a LenTta oTBopeTe
C eAHaTa pbKa Knanara 3a u3xBbpasHe (Pur. 4d/
Mo3. 5) 1 okayeTe ¢ gpyrata pbKa npegnasHara
pelueTKa, KaKTo e NoKasaHo Ha ¢ur. 4d. Knanara
3a U3XBbP/IAHE Cce Abpna OT MNpyMHuHa cpeLly
npeanasHara peLuetKa.

5.3 MoHTax Ha Konenara (5a u 5b)
MoHTupaiTe YeTupuTe Konena (durypa 2/

nos. 14), KaKTo e NoKasaHo Ha durypa 5a.
3arerHeTe KanauuTe Ha rmasuHara (durypa 5a/
no3. A) No NocoKa Ha YacoBHMKOBATA CTpesIKa.
MoHTHpaiTe BCUYKUTE YeTUPKM Koslena B cblyata
nosuumsa (purypa 5b).
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5.4 HacTpoiika Ha BUCOYMHUTE Ha KOCEHe
BHumaHue!

HacTpoiBaHeTo BUCOUMHATA HA KOCEHE MOXe fa
Ce U3BbpLuBa cCamo Npu U3KJIK04EeH aABurates un
M3TerneH MpeXoBu Kaben.

Mpean aa 3anoyHeTe Aa KocuTte, NpoBepeTe,
Jla/Iv PeHeLWmAT MeXaHN3bM He € 3aTbreH

1 [anv He ca NoBpefieHu 3aKpensaluTe
enemeHTu. NogmMeHeTe TbNu U/nan NnoBpeseHn
pemeLum MexaHM3mu, 3a Aa He cb3gaserte
aebanaHc. Npu Ta3m npoBepKa U3KYeTe
ABWratens v usgbpnante MpexoBusa Kabesn.

PerynupaHeTo Ha BUCOYMHaTa Ha pA3aHe Tpa6sa
fla ce U3BBbPLLBA, KAKTO cieaBa: 3a Lenta
3aBbpTeTe Kanaxa Ha rnasmHaTa no nocoka,
obpaTtHa Ha YacoBHMKOBATA CTpesKa, 3a Aa
ocBoboguTe octa (burypa 5a) n ussagete
Kanaxa Ha rnaBsuHaTa 3aefHo ¢ 6onta n
Konenoto. CbobpasHo HenaHara BUCOYMHA Ha
pAsaHe cera MOXeTe fja MOHTMpaTe KONenoTo
B no3uuma 1, 2 unmn 3 (burypa 5b). MoHTupariTte
BCUYKMUTE 4 KONena Ha cblyaTta BUCOYMHa, 3a
[a MYHaBa PEHEeLLMAT HOX YCNOpesHO CnpAMO
TpeBHaTa NoKpuBKa.

Mosuuuma BucouunHa Ha pa3aHe
1 60 Mm

2 42,5 Mm

3 25 MM

CBbp3BaHe KbM U3TOYHUK Ha TOK
lpaguHCKaTa KocayKa MOXe fa ce CBbpHe
KbM BCEKU OCBETUTE/NIEH KOHTaKT ¢ 230 BonTa
NPOMeHMB TOK. Ho e paspelueH camo LyKo-
KOHTaKT C 3aWnTHO 3aHyNABaHe, 3a YMeTo
obesonacsBaHe e npegHasHayeH MHeeH
3almTeH npexkbeBad 3a 16 A. OcBeH ToBa
3alUMTHUAT NpeKkbeBad 3a yTeyveH Tok (RCD) ¢
Makc. 30 MA TpsbBa Aa ce NPeaBHIIYM.

CbeiHUTe/IeH NPOBOAHMK Ha ypeaa
ManonasaiTe, MONs, CamMO CbeAUHUTESTHU
NPOBOAHULM Ha ypeaa, KOUTO He ca NoBpeAeHH!.
CbeMHUTENHWAT NPOBOAHUK Ha ypeaa

He TpA6Ba fa e NPOM3BO/IHO AbAbr (MaKC.

50 M), TBI KaTo B NPOTUBEH C/ly4yal ce
HamasfBa MOLLHOCTTa Ha e/leKTpomoTopa.
CbeAMHUTENHWAT NPOBOAHWK Ha ypeaa Tpsabea
[la Mma HarnpeyeH paspes ot 3 x 1,5 mm2. Bbpxy
CbeAVHUTENHUTE NPOBOAHMWLIM Ha Ypean KaTo
rpagvHCKUTE KOCAYKM OCOGEHO YECTO Bb3HMKBAT
M301aLMOHHM NOBPEAU.

MpuynHKM 3a TOBa ca MewAay ApyroTo:

®  TouyKu Ha NpeKbCcBaHe NOCPeACTBOM
npeMrMHaBaHe Ha NPOBOAHWUK

®  To4yKu Ha NpUTUCKaHe (NpUKeLLBaHe), ako
CbeANHUTENIHUAT NPOBOAHUK Ha ypeaa
MWHaBa nof BpaTv 1 Npo3opLy.

® [lyKHaTMHW NOCPeACTBOM OCTapsABaHe Ha
naonaumaTa.

® To4Ku Ha OrbBaHe NOCPeACTBOM He
Cb0o6Pa3HO N3NCKBAHUATA 3aKpenBaHe Uan
npoKapBaHe Ha CbeANHUTENHN MPOBOAHMULM
Ha ypepa.

CbeuHUTENHWTE NPOBOAHULM Ha ypeaa Tpabsa
na ca Hav-mankoto ot Tvn HO5RN-F n aa ca

¢ 3 wuna. MNpenopbysa ce oTnevyarsaHeTo

Ha KpaTbK TEKCT 3a TUMNOBO 0603HaYeHne
BbPXY CbeAMHUTENIHUA NPOBOAHUK Ha ypeaa.
HKynyBaiTe camo CbefuHUTENIHU NPOBOAHULIM
Ha ypega ¢ mapkuposkal! LLlencenute n
CbeAMHUTENHUTE KOHTaKTHU KYyTUKN Ha
CbeAnHUTEIHUTE NPOBOAHULM Ha ypeaa
TpAGBa Aa ca ryMEeHW 1 3almUTEHN CpeLLy BOAHM
NpbCKU. CbeanHUTETHUTE NPOBOAHULM HA
ypeaa He TpabBa ja ca NpOn3BOJIHO Ab/rN.
[Mo-AbAruTe CbegUHUTENHU NPOBOAHMLN HA
ypeaa U3MCKBaT No-rofemMy IMHEMHU HanpeYHn
ceyeHus. CbeAVHUTENHWUTE NPOBOAHMLN Ha
ypeda v CBbp3BaLlmTe NPOBOAHULN PEJOBHO
TpAGBa Aa ce NposepABaT 3a NoBpeau.
O6bpHETE BHUMaHWE Ha TOBa NPOBOAHULMTE
[a ca U3KJII4YeHn Npu nposepKarta. N3usano
pasBuiiTe CbeAUHUTENHUA NPOBOAHMK Ha
ypega. MNpoBepsaBaiTe CbLLO TaKa BXOJOBETE
Ha CbeAUHUTENIHUTE NPOBOAHMLM HA

ypegaa, B Wencennte n CbenHUTENHUTe
KOHTaKTHW KyTUW, B TOYKUTE HA NPUTUCKaHE
(npuKknewsane).
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6. O6cnyBaHe

Y6epeTe ce npeay CBbP3BAHETO, Ye AaHHUTE
BbpXy TabenKara cbBnagar ¢ JaHHUTe Ha
MpeaTa. CBbpHeTe MPEeXOoBUS Lencen

(Pwur. 1/Mo3. 6) ¢ yabaKUTENEH Kaben.
YobAKUTENHUAT Kaben Tpabea ga ce obesonacu
C 0CBOOOXAAaBaHETO Ha Kabena, KakTo e
M306paseHo Ha ur. 6.

BHumaHue!

3a fa ce npefoTBpaTH HEXeNaTesHo
BK/IOYBaHe, KocayKaTa e cHabaeHa ¢
6/10KMPOBKa NPOTUB BKJIIOYBaHe (ur. 6 nos. A),
KOATO TpA6Ba fa ce HaTUCHe, Npeau fa MoXe Aa
Ce HaTUCHe npeBKJoYBaTensa (KapT. 6 nos. B).
Horaro ce oTnycHe npeBKAto4YBaTeHUA By TOH,
KocayKaTa ce U3K/o4Ba. M3sbpLueTe Tasu
npoLeaypa HAKOMKO MbTH, 3a Aia CTe CUTYPHU, Ye
BawumaT ypep pyHKUMOHWpPa npasuaHo. MNpean
Ja npeanpuvemeTe PeMOHTHU K 06CTyBaLLM
paboTu no ypeaa, Tpsbsa Aa ce ybeaute, ve
HOX(BT HE Ce BbPTU M YPEAbT HE € BK/IOYEH B
mpemara.

BHumaHue!

Hukora He oTBapsaNTe U3xBbpALLATA Kiana,
Korarto usnpasBsare Kowa 3a cboupaHe Ha
TpeBa u ABUraTenaT ouie paboTu. Buprawmar
Ce HOMX MOXe [la fOBeje A0 HapaHaBaHUs.
3aKpenBaiTe BUHar1 BHUMaTEHO
M3XBbP/IsLLATA Kaana pecn. Kowa 3a cbbupaHe
Ha TpeBa. [pu cBanaHe npeaBapUTeHO
U3KoYBaKnTe asurartens. BuHaru ga ce cnassa
ocurypeHara oT Hanpas/sBawuTe 601ToBe
6e3onacHa AucTaHUMA MeXAay Kopryca Ha
HOXa W1 nonssarens. lNpu KOCEHeTo M NpoMsiHa
Ha nocoKaTa Ha BUEHWE MO CK/IOHOBE Ce
M3MCKBa 0COGEHO BHUMaHWe. BHumaBaiiTe ga
CTe CTabWJIHW, HOCETE OBYBKM C YCTOMUMBK Ha
noax/sb3BaHe U rpavidepHr NOAMETKU U ObArM
naHTasoHu. KoceTe BUHArM KOCO KbM CKJ/IOHA.
CHKNOHOBE C HaKJIOHW Hag 15° He 61Ba aa ce
KOCSAT OT IMlefHa ToYKa Ha 6e3onacHocTTa.

MponBsBaviTe ocobeHa npesnas3MBOCT NpU
[BUEHWA Hasaf v Npy gbpnaHe Ha KocayKara.
OnacHocT oT npenbBaHe!
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YKa3aHuA 3a NpaBUJIHO KOCeHe

[Mpun KoceHeTo ce NpenopbyBa “3acTbnBaLy’
HauuH Ha paboTta. HoceTe camo ¢ ocTpwm,
6e3ynpeyHr HOXOBE, 3a fja He Ce HaKbca
TpeBara 1 fa noxbaTee. 3a NocTuraHe Ha Jo6po
KOCeHe BOJleTe KocayKara BbB Bb3MOKHO Npasu
Kopugopw. [Mpn ToBa TE3M KOopuaopm TpAdsea
BMWHaru aa ce 3actbonBaTt C HAKOJIKO CaHTUMeTpa,
3a Ja He ocTtaBaT UBULN.

HKonko yecTo TpsibBa Aa ce Kocu, 3aBUCU Hall-
Beye OT CKOPOCTTa Ha pacTex Ha Tpesarta. [1o
BpPEMe Ha OCHOBHWA pacTex (Mav — oHW) ABa
nbTHN cegMU4HO, UHa4ye eauH NbT CEAMUYHO.
BucounHata Ha KoceHe TpsabBa aa e 4-6 cm n 4-5
CM 61 TpAGBao ga e pacTexa Ao CleaBaloTo
KoceHe. AKO HSIKOW MbT TpeBara e cTaHasa
no-B1COKa, CNef, ToBa He 6uBa aa npaBuTe
rpelKara, BefHara aa s KocuTe Ha HopMmasHa
BUCOYMHA. ToBa Bpeau Ha Tpesarta. Torasa
KOCeTe NOBTOPHO He NOBEYe OT NoJIoBMHATA Ha
BUCO4YMHATa Ha TpeBaTta.

MopabpranTe YnucTa foNHaTa cTpaHa Ha
Kopryca Ha Kocaykara 1 HenpeMeHHo
OTCTpaHsiBaiTe ocTaTblLM OT Tpesa. OcTaTbuuTe
OT TpeBa 3aTpyAHABaT CTapTUPAHETO Ha
npoteca, B/oLlaBaT Ka4eCTBOTO Ha KOCEHE U
U3XBBP/IAHETO Ha TpeBaTta.

Mo cKioHOBE Aa ce KOCK KOCO KbM CKJIOHA.
MNMoaxnb3BaHe Ha KocayKkaTa MoXe Aa ce
NpeaoTBpaTh C KOCO NO3ULMOHUPAHE Harope.
M36upaiiTe BUCOUMHATA Ha KOCEHe criopes
,qeﬁCTBVITenHaTa BUCO4YMHA Ha TpeBarta.
M3BbpLueTe HAKOKO Npexoaa, Taka Yye ga ce
OTHeMaTr MakKcuMmasiHO 4 CM TpeBa HaBE4HDbH.

Mpean aa U3BbpLUMTE HAKAKBU NPOBEPKU Ha
HOXa, crnpeTe Asuratens. He 3abpassiiTe,

ye c/ief, U3KII0YBAHETO Ha ABUraTesifa HOXbT
npoabMKasa Aa ce BbPTH OLLE HAKOIKO
ceKyHaW. HuKora He ce onuTBaliTe ga crnpeTe
Hoa. PefoBHO NpoBepsiBanTe, Aain HOXbBT €
3aKpeneH Npasu/HO, Aan e B O6PO CbCTOAHUE
1 e fobpe 3atoyeH. B npotueeH cnyyav ro
3aToyeTe UM CMeEHeTe.

B cnyyaii Ye ABUKELLMAT Ce HOX nonagHe

Ha npeaMeT, CnpeTe KocayKkara v u3vakavTe
[IOKaTo HOXBT Hanb/IHO cnpe. Cnep ToBa
NMPOKOHTPOIMpaNTe CbCTOAHNETO HA HOMXaA U
Obpraya Ha Hoxa. B cnyyart Ye ca noBpeseHu,
TpAGBa Aa ce CMEHAT.
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[MocTaBeTe U3non3BaHMs CbeaAunHUTeeH

Kaben npeg n3nos3BaHMA KOHTaKT Ha 3eMATa.
HoceTe paney ot KOHTaKTa pecn. oT Kabena

1 BHUMaBanTe, CbeAUHUTENHUAT Kaben fa e
BMHaru B OKOCeHaTa TpeBa, 3a fa He MUHETe
npes Hero ¢ KocadKkara. LLlom no Bpeme Ha
KOCEHETO OCTaBar YacTu OT TpeBaTa, KOWbT 3a
cbbupaHe Ha TpeBa TpabBa Aa ce U3npasHu.

BHumaHue!

Mpeaun cHemaHe Ha Kolwa 3a cbbupaHe Ha Tpesa
U3KAKYeTe aBuratend 1 M3yakamnTe pexewmaT
MEXaHWU3bM Aja OCTaHe B NMOKOW.

3a cHemaHeTo Ha Kola 3a cbbupaHe Ha TpeBa
nosgurHeTe C egHarta pbKa Usxebpsidlara
Knana, a c gpyrata pbKa U3BafeTe Kolla 3a
cbbupaHe Ha TpeBa C pbKoXBaTKara.

CbrnacHo ykasaHuaTa 3a 6e30nacHocCT npu
M3BamAaHeTo Ha Kolua 3a cboupaHe Ha

TpeBa uU3xBbpAsALlaTa K1ana naga v 3atsaps
3a4HMA M3XBBPAALY OTBOP. AKO Npu ToBa B
0TBOpa OCTaHaT fa BUCAT OCTaTblLiM OT TPeBa,

3a No-71eCHOTO CTapTUpaHe Ha ABuratens e
LenecbobpasHo, Ja ce ApbrHe Ha3aj Kocadkara
c oKkono 1 M. He oTcTpaHsiBaiTe ¢ pbKa ocTaTbLu
OT TpeBa B KOpryca Ha KocayKara v no paboTHUsA
MexaHn3bM, a C NoAXOAALLM NMOMOLLHW CpeacTBa,
Hanpumep YeTKa A metna. 3a ocurypsiBaHe

Ha fo6po cbbupaHe Ha TpeBaTa, KOWbT 3a
cbbrpaHe Ha TpeBe 1 0Co6eHo Mpexara Tpabsa
Zla ce NoyMcTBaT OTBbTPE C/ies Non3BaHe.
MocTaBAHeTO Ha Kolwa 3a cbbupaHe Ha Tpesa
Aa ctaBa camo npu U3KJIK4eH asurarten n cnpaH
pexeLl mexaHn3bM. MoBAWrHeTe ¢ efHaTa pbKa
n3xBbpAALLaTa Kaana, a ¢ Apyrara pbKa XBaHeTe
3a pbKOXBaTKaTa Kolla 3a cbbupaHe Ha Tpesa 1
ro oKayete oTrope Hagosy.

7. CMmAHa Ha mperoBua
CbeAuHUTE/IEH NPOBOAHUK

AKO MPEKOBUAT CbeANHUTENEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypea, ce NoBpeau, To Tol TpsibBa Aa

Cce CMeHU OT nponssoauTena Uan OT Heroearta
cepBu3Ha cnyba 3a 06CnyHBaHe Ha KIMEHTH
WA OT NOA06HO KBaMdUUMpPaHO uue, 3a ja ce
n3berHar usnaraHmst Ha onacHocT.

8. NouncTteaHe, nogapbHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

Mpean BCUYKM IeMHOCTM MO NoYucTBaHe
u3gbpneaiiTe Werncena.

8.1 NMouuncTtBaHe

® [lo Bb3MOMXHOCT NoALbPHaNTe 3aUTHUTE
YCTPOWMCTBA, BEHTUIALMOHHWUTE Npopesun
1 Kopryca Ha gsurarens 6e3 npax u
3ambpcaBaHua. [oyncTeTe ypega ¢ umcta
Kbpna namn ro obayxanTe CbC CrbCTeH
Bb34yX NpU HUCKO HaAraHe.

* [lpenopbyBame Bu ga nouncreare ypega
OWPEKTHO cnief BCAKa ynoTpeba.

® [louyncTBanTe ypena pefloBHO C BlarHa
Kbpna v MasiKo Kasues canyH. He
M3nos3BainTe NoYMcTBaLLM Npenapartu
WK pa3TBOPUTENIN; Te MoraT Aa pasagar
nnacTMacoBuTe YacTH Mo ypepa.
BH1MaBalTe 3a TOBa BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
ypepaa fa He nonagHe Boaa. lMpoHWKBaHeTo
Ha BoJa B e/IeKTpoypeAa yBemyaBa pucKa
OT eNIeKTPUYECKM yaap.

8.2 Bbr/1eHOBU YeTKHU

[Mpn npekomepHO obpasyBaHe Ha UCKPU
BbI/IEHOBUTE YETKU Ja Ce NPOBEPAT OT
enekTpocneumannct. Buumanue! BorneHosute
YeTKM TpAbBa Aa ce NoAMEHAT camo OT
e/1eKTpocneLmanmcT.

8.3 NoappbiKka

®  UM3HOCEHM WM NOBPELEHU HOHKOBE,
HOXOoAbpHKauM 1 6on1TOBe TpsiGBa Aa ce
NOAMEHST Ha NapTUAM OT OTOPU3UpPaH
crneunanuncT, 3a fa ce nogabpra 6anaHca.

® HocauKarta He TpsAbBa Aa ce noyncTea
C Teyvalla Boaa, 0CO6EHO Noj BUCOKO
HansiraHe. [orpuxeTe ce 3a ToBa BCUYKMU
urKcHpalLm enemMeHTH (601ToBE, FralKku U.
T.H.) BUHaru fa ca 3gpaBo 3aTerHaTu, Taka
Yye Aa MoxeTe ga pabotute 6e30nacHoO ¢
KocayKara.

* [lpoBepsBaliTe NO-4ECTO YCTPONCTBOTO
3a ynaBsiHe Ha TpeBa 3a NpU3Hauu Ha
naxabasaHe.

* [lopgmeHeTe n3xabeHu UK NOBPELEHU YacTu.

* CrxnagupaiiTe Bawara rpagMHcKa KocadKka B
CYXO NOMELLEHME.

® 3agbara npoab/iKUTENHOCT Ha
eKcnnoarauusa 6m TpabBaio ga ce NoOYUCTAT
W CNep, ToBa CMamar BCUYKW BUHTOBM
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€/1EMEHTU KaKTO U Konenara u ocuTe.

® PepoBHaTa NogApbiKa Ha Kocaykara
rapaHTMpa He camo AbAroTo BpEME Ha
HeWnHaTa eKcnaoaTaumoHHa roaHoCT U
NPOM3BOAMTENHA MOLLHOCT, HO CbLLO TaKa
gonpuHaca 3a eqHo rpuXanBo U 1ecHo
OKocsiBaHe Ha Baluarta TpeBHa NoKpMBKa.
Mo Bb3MOXKHOCT NOYNCTBANMTE KocadKaTa
C YeTKv nnv napuanu. He nsnonssante
pasTBOPUTENIN UM BOAA, 32 @ OTCTpaHuTe
MpbCoTUATA.

®  Hal-CUIHO U3NTOKEHUS Ha U3HOCBaHe
MOHTaXeH e/lIeMEeHT € HOXbT. PeAOBHO
nposepsaBaliTe CbCTOAHWETO Ha HOXA,
KaKTO W 3aKpenBaHeTo Ha Cbluma. AKO
HOXbT € u3xabeH, To ToM TpsbBa He3abaBHO
[la ce NogMeHu v Hatouu. B cnyyan,
Ye ce NoABAT NPEKOMEPHM BMOpaLn Ha
KocayKaTa, TO ToBa 03Ha4aBa, Ye HOXbT He e
npasWHO 6anaHcupaH nan 4e NoCpecTBOM
yaapv e 6un gepopmupaH. B Tosu cnyyan
ToM TpAGBa Aa ce nonpasu UM CMEHM.

® BbB BbTPEWHOCTTa Ha ypesa He ce Hamupar
ZpYru 4acTu, 3a KouTo e Heobxoamma
NnoaApbIKKaA.

8.4 CmAHa Ha HowoBeTe

Mo npnymHK, cBBP3aHM ¢ 6esonacHocTTa Bu
npenopbyBame, CMAHaTa Ha HOXOBeTe Aa

Ce M3BbpLLBA OT OTOPMU3MPaH CeLmamucT.
BHumaHwue! HoceTte paboTHu pbKasumuum!
M3nonsBarite camo OpUrMHaIHM HOMKOBE,

TbM KaTo B MPOTMBEH CNyYan € Bb3MOXKHO
(PYHKLMOHMPaHeTo 1 6e3onacHocTTa Aa He ca
rapaHTuMpaHu.

3a nogmMmaAHa Ha HOXOBETE JelicTBalTe KaKTo

cnepga:

1. Pasxnabete 3axkpensalyumTe 6ontose (Pur.
7a).

2. WsBapeTe HOXa M ro CMEHETE C HOB.

3. [pu MOHTMpPaHe Ha HOBUSA HOX, MOS,
06bpHETE BHMMaHKWE Ha nocoKarta Ha
MOHTUpaHe Ha Hoxa. HoHBepTopHUTe Kpuna
Ha HoXa TpAbBa Aa ca B rpaHuuuTe Ha
MOTOPHOTO NPOCTPAHCTBO (Pur. 7b).

4. Cnep ToBa OTHOBO 3aTerHeTe 3aKpensaLma
60nT. MOMEHTBT Ha 3atAaraHe 6u Tpaésano
fa e oK. 25 Nm.

8.5 NopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpn nopbyKaTa Ha pe3epBHM YacTn Tpsabsa aa
ce rnoco4ar c/iefH1Te JaHHuU:

e Tunypeg

®  ApTUKyneH HoMep Ha ypes

°  UpeHTndMKaLMOHEH HOMEp Ha ypea,

® Howmep Ha HeobxoaMmara pesepBHa YacT
AKTyasnHu LeHU 1 MHPOopMaLmA e OTKpUETE Ha
www.isc-gmbh.info

Pe3epBeH Hox ApT-Ne.: 34.056.00

9. EKonorocbo6pasHo
OTCTPaHABaHe U peuyuksinpaHe

YpeabT e onaxkoBaH C Lien npeaoTeparaBaHe Ha
noBpeau Npu TpaHcnopTnpaHeTo. OnakoBKa e
CypOBMHA 1 MOXeE Aia Ce U3Mosi3Ba OTHOBO WK
fa ce npepaboTn. YpeabT v NPpUHaAANEHKHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT Pas/IMyHK MaTepmau,
Hanpvmep meTan 1 niactmaca. He naxsbpnsmnte
nospefeHnTe ypeam 3aefHo ¢ butosute
oTnagbuun. Tpabsa aa npegagete ypesa B
NOAXOAALL, NPUEMEH MYHKT, KbAEeTO YpeabT Lie
6bAe YHULLOXEH CbOBPa3HO N3UCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe KbAe UMa NpMeMeH NyHKT, MOXeTe Ja
nosyymTe nHhopmaums B obLimHaTa.

10. CbxpaHeHue Ha cKknajg

CKrnapupaiTe ypeaa v npuHaaIeHOCTUTE My
Ha TbMHO, CyX0O MACTO, KbJETO HAMa OnacHOCT
OT 3aMpb3BaHe M KOETO Jla € HeJOCTBIHO

3a geua. OnTumanHaTa Temneparypa Ha
cKnagupaxe e mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsBaiiTe
€/1eKTPUYECKMA MHCTPYMEHT B OpUrMHasiHaTa My
OnaKoBKa.
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11. MnaH 3a oTKpMBaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

HeunsnpasHocT

Bb3MOKHM NPpUYMHKN

OTcTpaHABaHe

MoTopbT He paboTu

a) fedeKTeH KoHaeH3aTop
b) HAMa TOK B Wencena

) pedeKTeH Kaben

d) nedekTHa KOMBUHaLWA WwanTep
wencen

€) pa3xnabeHn n3BoaM Ha MoTopa
WK KOHAEH3aTopa

f) ypenbT e noctaBeH BbB BUCOKA
TpeBa

g) 3apbCTEH KOPMYC Ha KocayKarta

a) oT cepBM3a 3a 06CyKBaHe Ha
K/IMEHTH

b) npoBepeTe npoBoAHMKA 1
npeanasvTens

C) npoBepeTe

d) oT cepBu3a 3a 06CNyHBaHe Ha
KIMEHTH

€) OT cepBU3a 3a 06C/yHBaHe Ha
KIMEHTH

f) 3apBuKeTE BHPXY HUCKA
TpeBa WM BeYe OKOCEHU
M/I0LLM; EBEHTYaIHO MoYMCTETE
BMCOYMHATA Ha pA3aHe

g) noumcTeTe Kopnyca, 3a Aa paboTu
CBO6OAHO HOXa

MowHocTTa Ha
MOTOpa HamassBa

a) TBbpAe BUCOKA UMW TBbPAE
BNnamHa Tpesa

b) 3aApBCTEH KOPNYC Ha KocadKaTa

C) CWU/THO M3HOCEH HOX

a) KopurupawTe BUCOYMHaTa Ha
pA3aHe

b) nouncTteTe Kopnyca

C) NoAMeHeTe Hoxa

HeuuncT paspes

a) USHOCEH HOX
b) HenpaBwiHa BUCOYMHA Ha psA3aHe

a) CHeMeTe WM JoHaTo4eTe HOXa
b) Kopurnparite BUcouYMHaTa Ha
pA3aHe

BHumanue! 3a ga ce npeanasu MoTopa, Tol e 060pyABaH ¢ TepMoLanTep, KOTo cnep
npeToBapBaHe ce U3K/IO4BA U C/ie], KpaTKa nay3a Ha oxnamaaHe OTHOBO aBTOMaTU4YHO ce

BHIOYBa!
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BG

Camo 3a cTpanu oT EC
He n3xsbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE NpY 6UTOBUTE oTnabuml!

CbrnacHo EBponeiickata gnpektusa 2012/19/EQ 3a eNeKTpryecKn 1 eNeKTPOHHU CTapu ypeau un
npuiaraHeTo B HALMOHAIHOTO NPaBo YNoTpe6eHUTe eNIeKTPOUHCTPYMEHTHU TpsiGBa Aa ce Cboupar
OTAE/HO 1 a ce JOCTaBAT 3a EKOJIOrMYHa NOBTOPHA ynoTpe6a.

AnTepHaTVBa 3a peLuKaMpaHe no OTHOLIEHWE Ha NPM3MBa 3a BpblaHe:

COBCTBEHUKBT Ha €/1eKTPOypeaa BMECTO BPbLUAHE alTEPHATMBHO C e/l CbAEeNCTBME € 3ab/IHeH
M0 OTHOLLEHWE Ha Lie/1eCbOBPasHOTO OMo/I30TBOPSABAHE B C/lyyait Ha OTKA3 OT COBCTBEHOCT.
CTapuaT ypeq 3a Le/Ta CblLOo TaKa MOMXe a Ce NpefoCcTaBu B NyHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
Ce M3BbpLLUBA OTCTPaHABaHe Mo CMUCH/IA HA HAUMOHA/IHWTE 3aKOHM 3a CbBMPaHETO, M3BO3BAHETO,
CKNaAMpaHeTo U PeLUMHIMpPaHeTo Ha oTnaabuu. ToBa He 3acara NPUIOHEHUTe KbM CTapuTe ypeau
OTAE/HU YaCTH OT NPUHAL/IEHHOCTUTE U MOMOLLHW CPEACTBa 6€3 e/IeKTPUYECKN HOMMOHEHTM!.

MpeneyaTBaHeTo MW APYT BUA pa3MHOKaBaHe Ha AOKYMEHTaUMA U CbNPOBOAMTEIHU JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha 4acTu € JoMYyCTUMO CaMo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
v6X/.

3anaseHo e npaBOoTO 3a M3BbPLUBAHE HA TEXHUYECKM NPOMEHU
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UHdopmaLmsa OTHOCHO 06CNyHBaHETO

BbB BCUYKM AbpHaBu, KOUTO ca yNOMEHaTH B rapaHLMoHHaTa KapTa, HMe pasnonarame ¢
KOMMNETEHTHW B 06C/yHBAHETO NAPTHLOPU, YUMTO KOHTAKTH LLe HAMepUTe B rapaHLMoHHaTa KapTa.
CobluTe ca Ha Bauwe pa3nonoxeHue 3a BCAKaKbB BU CEPBU3HN PabOTU KaTo PEMOHT, HabaBsaHe Ha
pe3epBHU U UBHOCBALLM CEe YacTU UK cHabAABaHE C KOHCYMaTUBM.

Heo6xoaMmo e fa ce B3eMe Mo BHUMaHWeE, Ye CeAHWUTE YacTu NMpy TO3K NPOAYKT NoANewar
Ha eCTeCTBEHO M3HOCBAHe WM TaKoBa BCIEACTBME Ha yroTpebara UM pecr. CIeAHUTE YacTu ca
HEeOoBX0AMMM KATO KOHCYMaTUBM.

Hareropwmsa Mpumep
M3HocBalm ce yactn* HAMHOB peMbK, BBIIEHOBU YETKM
HoHcymaTtvnBHM maTepuanm/KoHcymaTuBm® Hox
Jluncealm yactm

* He ce BKOYBAT 3a4b/IHKUTENHO B JOCTABEHUA KOMMIEKT!

Mpu HepgocTaTbLUM K aedeKkTn Bu monmm ga ysegomuTe 3a cayyas Ha ePEKT B UHTEPHET HA WWW.
isc-gmbh.info. Monsa, 06bpHeTE BHUMaHWe Ha TOYHOTO ONMcaHWe Ha AedeKTa U BbB BCEKM Cyyam
OTroBOpETE 3a LenTa Ha CieAH1Te BbpoCu:

®  YpeabT paboTua iU € BeYe Uan AedeKTbT Ce e NpoABUA B CaMOTO Ha4ano?
® Hewo HanpaBwio v By e BnevatneHve npeauy aa ce nposasu AedeKTbT (MHaMKauusa 3a gederta)?

® Cnopeg Bac B KaKBO ce CbCTOM JePeKTbT Ha ypeaa (OCHOBHa MHAMKauMA)?
Onuwerte gedekTa.
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MapaHuroOHHa KapTa

YBamaeMu KJMEHTH,

HaluMTe NPOAYKTM NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOA. B cayyan, ye BbNpeKu Toea TO3n ypef,

HAKOra He QyHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChXasnasame 3a Toa 1 Bu monum ga ce obbpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha ciyxba Ha agpeca, NOCOYeH B Tasun rapaHumoHHa Kapta. C yaoBo/CcTBME CMe

Ha Balue pa3nosioxeHue CbLo 1 Mo TenedoHa Ha NOCOYeHNs TenedoHEH HOMep 3a 06CyHBaHe.

OTHOCHO NpeAsABABaHETO Ha rapaHLMOHHM NPETEHLUN € B CU1a CIEAHOTO:

1. TapaHUMOHHUTE YCN0OBWA Ce OTHACAT camo 3a NOTPeOUTENN, TOECT 3a BU3NYECKU ULLA, KOUTO
HAMa Aa U3MNoN3BaT ypeaa HUTO 3a NPOM3BOACTBEHM LieNN, HUTO 3a APpYr BUA CaAMOCTOATEIHA
ZeMHOoCT. Teaun rapaHLUMOHHW YCNOBUA PeraMeHTUpaT JOMbAHUTEIHU rapaHLMOHHU YCYTn, KOUTO
no-A0/y NOCOYEHUAT NPON3BOAUTEN JOMBAHUTE/IHO O6ellaBa KbM 3aKOHOBATa rapaHums Ha
KynyBayuTe Ha HEroB1Te HOBM ypean. BalumTe 3aKOHOBM rapaHLUMOHHM Npasa He ce 3acarar oT
Tasu rapaHumsa. Hawara rapaHumoHHa ycayra e 6esnniatHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra obxsalya camo HefoCTaTbLy No 3aKyneH oT Bac HoB ypea Ha
[0NyNOCOYEHNA MPOU3BOANTES, KOUTO JOKA3YEMO Ce Ab/iaT Ha MPOM3BOACTBEH WK OTHACALL,
ce [0 marepuana gedeKT, 1 No HaL U3bop ce orpaHuyasa A0 OTCTPaHABaHETO Ha TaKMBa
HeAoCTaTbLUM MO ypeaa v Jo noaMaHaTta Ha ypega. Mons, umainTe npeaBua, Ye HalmuTe
ypeaum crnopeg, npefiHasHa4eHUEeTO CU He ca KOHCTPYMpaHW 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYMICKA UK
MHAycTpManHa ynotpeba. lapaHLMoHEH JOroBop Nopasm ToBa He ce peannsupa Torasa, Korato
YpeAbT € 61N M3MON3BaH B paAMKUTE Ha rapaHLMOHHWUA NepUog, B MPOMULLIEHW, 3aHAATYUINCKN UK
WHAYCTPUaNHW NPeANPUATUA UK € BN M3NIOHKEH Ha NoAo6eH BUA HaToBapBaHe.

3. Ot Hawara rapaHuma ce U3KoYBaT:

- LLleTn no ypeaa, Bb3HWKHANM BCIEACTBUE HA HECHO/IIOAABAHETO HA YMbTBAHETO 3@ MOHTaX UK
Bb3 OCHOBA Ha TEXHUYEKN HEKOMMNETEHTa MHCTaNaumMA, Ha HecnasBaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a (Kato Hanp. NocpeAcTBOM CBbP3BaHe KbM HENPaBWIHO MPEHOBO JIMHEMHO HanpexeHne
WAV BUJ, €NEeKTPUYECTBO) MM BCNEACTBME HA HECHONOAABAHETO Ha pasnopeaomTe 3a NoaapbHKa
1 TeXHUKa Ha 6€30MacHOCT UM NOCPEACTBOM M3/1araHeTo Ha ypeaa Ha aHOPMasiHW YCNOBUA,
XapaKTepHu 3a OKOJIHaTa cpeja Wan nopagu avncealla nogapbHKa u o6cnyxsaHe.

- LLleTn no ypepa, Bb3HWKHAAM BCIEACTBME HA HEMO3BO/IEHA UM NPO(ECUOHATHO HEKOMMNETEHTHA
ynoTtpeba (KaTto Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3non3saHe Ha HepaspeLleH MHCTPYMEHTH
3a ynotpeba nam obopyasaHe), NPOHWKBAHE Ha Yy A Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHM
WM Npax, TPaHCMOPTHM LLETH), MpUaaraHe Ha cuia Man YyAW Bb3AencTBusA (Kato Hanp. WeTu
BCNEeACTBME Ha najaHe).

- LLleTn no ypega mav no 4acTu Ha ypeaa, Ab/xally ce Ha U3HOCBaHe BCIEACTBME Ha MON3BaHe,
Ha 06M4aiMHO MK APYro eCTECTBEHO M3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHMAT Nepuog Bb3nn3a Ha 24 mecela 1 3anoysa Ja Teye OT garara Ha NOoKynKa Ha
ypeaa. lapaHuMOHHM NpeTeHLUMKN cnefBa Aa ce NpeaAsaABar Npean U3TUYaHeTo Ha rapaHLMOHHUA
nepuoa B paMK1Te Ha AABe CEAMULIM, CNeq KaTo CTe OTKpuAK dedekTa. [pegasasaHeTo Ha
rapaHLUMOHHN NPETEHLMN Caef N3Tn4aHe Ha rapaHLMOHHMUA NEPUOZA € USKITIIOYEHO. PEMOHTBT nan
noagmsHaTa Ha ypefa HUTO BOAM A0 yAb/HaBaHe Ha rapaHLUMOHHKA Nepuog, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLMOHEH Nepuoj, B pe3y/TaT Ha Tasu yCcayra, U3sbplueHa no OTHOLEHWe Ha ypeaa
WX €BEHTYaIHO MOHTUPAaHW pe3epBHU YacTW. ToBa BarM CbLLO MPWU NON3BAHETO HA CEPBU3HO
obcnyxBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeasasuTe rapaHuMoHHa NpeTeHumMs, TpAabsa Aa perucTpupare noBpeaeHus ypes Ha
www.isc-gmbh.info. NMoaroTeeTe KacosBaTa 6eneKa NN Apyru JOKYMEHTH, YA0CTOBEPABALLM
noKynKkara Ha ypega. Ypeau, Kouto 6baar usnpareHu 6e3 CboTBETHUTE AOKYMEHTH WK 6e3
thabpuyHa TabenKa, HAMa fa 6bAAT B3€TH N0/, BHUMAaHWE 3a rapaHLMOHHO 06C/yBaHe nopaau
HEBB3MOXHOCT 3a UaeHTUdULMpaHeTo M. Cnep KaTo HaLMAT rapaHLMOHEH CEPBU3 YCTAHOBU
nospeaara, BegHara e Bu nsnpartvm nonpaseHuns ypea nin HOB ypeg,

Pasbupa ce, cpelly Bb3CTaHOBABAHE Ha pas3xoAuTe HUe oTCTpaHABamMe C yA0BONCTBME ChLLO TaKa
AedeKTn No ypeaa, KOUTO He ca BKJII0YEHM WK BEYE He Ce BK/0YBAT B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a
uenTa, usnparerte, MoAs, ypeaa Ha HalliuA cepBu3eH agpec.

Mo oTHOLWEHME Ha U3HOCBALLM Cce, YNOoTpebaBaHu nau AedeKTHM YacTu obpbLiame BHUMaHWe Ha
orpaHnyeHuATa Ha Tasu rapaHuma cbobpasHo MHpopMaLUATa OTHOCHO 06C/TyBaAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynoTpeba.
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MNeplexopeva

Yrnodei&elg aopaAeiag

Meprypadr) TG CUOKeUNG Kat cuprapadidopeva
Zwot Xprion

TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

AVTIKOTAOTAON TOU AywYou ouvdeang He To SiKTuo
KaBaplopog, ouvtripnon kat mapayyeAia avTaAAAKTIKWV
9. AidBeon oTa AMOPPIMMUATA KAL ETIAVAXPNOLIOTIOMOoN
10. ®VAagn

11. Mivakag avadrtnong aitiag BAABNG

©ONOoOGOA~LN
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO eriouvanTopevo BIBALipLo!

Kivéuvog!

AwaBaoTte 6Aeg TI§ Yodei&elg aodpaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAekTponAnéia, Tupkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIg Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d8nyieq yia to péAAov.

E&nynon tng €TIKETAG OTN GUCKEUT

(BA. e1k. 8/9)

1 = Mpuwv ) 6€on oe Aettoupyia Slapaocte TNV
Odnya xpriong

2 = Na xnplopoToleiTe nxompooTacia Kat
TIpooTACia HATIWV

3 = Kpatdte Tpitoug pHakpld amod Tnv emkivéuvn
Cwvn!

4 = lMpoooxn! -Aiunpd paxaipta — riptv ard
£pYaoieq oUVTAPNONG KAl O€ TIEPITITWON
BAGRNG Tou kKaAwdiou va Byadete To Buoua
arné v mpida

5 = lMpocoxn, To paxaipl TeploTpEPeTal Aiyo Kal
META TNV OKIVNTOTIOMNOoN TNG KNXAVAG

6 = Mnv ekBETETE TN OUCKELY) OE BPOXN N
vypaoia!

7 = lMpocoxn, KPATATE TO KAAWSLO HAKPLA aTIO
TA KOTTTIKA epyaAeial
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2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumnapadidopeva

2 1 Meprypadr] TG cuckeung (eik. 1/2)

AlokoTTNG EVEPYOTIOINONG/amevepyoToinong

Avakoudlon EAENG kaAwdiou

XelpoAafn

KaAabt

KdaAuppa eEaywyng

BUopa oUvdeongq e To Siktuo

Endvw Bpaxiovag wénong

Kdatw Bpayiovag wbnong

Bideg otepéwong yla Tov katw Bpayiova

wénong

10. Bideg otepéwong yla tov emavw Bpayiova
wénong

11. KAt otepéwong kaAwdiou

12. Miod Tunpata repBANatog KaAadiou

13. Aafr) kahablou

14. Tpoxoi

©CoNoOh~WN =

2.2 Zupnapadidopeva

Bdoel Tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOULE Va eEAEYEETE TNV TIANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TepImTWwon eAAeiPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUUE VA aroTavoeite eviog
5 gpYAoIUWV NUEPWV aTtd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
€TALPEIOG MAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCKELY), TIPOOKOMI(oVTAG TNV
loxvouoa anédelEn ayopds. Napakaovue va
TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong 0Toug 6poug
€YYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.

* Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKELN.

ATIOPAKPUVTE TA UAIKA CUCKELAGTAG

KOBWQS KAl T CUCTHKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopdg (EAV UTIAPXOUV).
EAEyETe eav eival TTAN)peG TO TIEPLEXOEVO.
EAgyETe TN ouokeun kal Ta agooudp ya
evdexoueveg (nuIEG amd tn petagpopd.
®uAagTe TN cuokevaoia av yivetal pexpL Tnv
TAP0odo NG MPoBETHALG TNG EYYUNONG.

KivSuvog!

H ouokeur] kat Ta VAIka cuokevaciag dev eival
nayvidia! Ta tadid dev erutpénetal va raifouv
ME TIAQOTIKEG OAKOUAES, TIAQOTIKEG HEMPBPAVES
Kal pikpoavTtikeipeval Yoiotatal kivbuvog
Katdroongq kat acopugiag!

®  HAEKTPIKO XAOOKOTITIKO
MpwTtoTtuteg Odnyieg xpriong
Yrodei&elg aopaAeiag
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3. ZwoTt xpnon

To XAOOKOTITIKO TIpoOopIleTal yia IOWWTIKT) XPrion
OTO OTITL Y| OTOV KN|TTO.

2av XAOOKOTITIKA YLa ISLWTIKY) XPTioT OTO

OTITL KAl O€ ILWTIKOUG KATIOUG BewpouvTal

Ol OUCKEVEG TIOU SEV XPNOLOTIO0UVTAL KATA
kavova iavw anéd 50 wpeg eTNoiwg okat

TIoU TIPOPAETIOVTAL KATA KUPLO AOYO Yla TNV
TiepLoinon XAong 1 ykagov, oxt Opwg oe
Snuoota mapka, abAnTikda yrineda, oe Spoous
oTNnV yewpyia kat Sacokopia.

Mpoooxn! Adyw cwpatikol Kivéuvou Tou Xpriotn
SEV ETUTPETIETAL 1] XPTOM TOU XAOOKOTITIKOU Yla
KOWIHO BApvwy, Tpactwy, yla ToV TEUAXIOUO
aAVaPPLXOHEVWY PUTWV 1 Yl XAON OE OKETIEG 1)
o€ YAAOTPEG MIMAAKOVIWYV KAl Yla TOV KaBaptopd
(avappodnon) meCoSpopiwV 1 Yla TEUAXIONO
KAadLwV ard BAauvoug kat pacteg. Emiong to
XAOOKOTITIKO €V ETUTPETIETAL VA XPNOoLLoTIOmOEl
yla eriuriedortoinon e5ddoug, OTwg Tt.X. AodpAkia
arnod TUGAOTIOVTIKEG.

Ma Adyoug aodpaAeiag To YAOOKOTITIKO Sev
ETUTPETIETAL VA XPNOLLOTIOLEITAL OAV PNXAVNA
TpoweNnoNg ya AAAa epyaAeia kat o€t
epYaAeiwV TavTOg €id0Ug, EKTOG €AV UTIAPXEL N
pNTN ASELA TOU KATAOKEUAOTY).

H pnxavn emutpénetatl va xpnotornonoei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV o1toio TipoopileTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1iom SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopileTal. Na BAdReS
oV odeilovTal oe TTapodUOLa XPTioNn 1 yia
TPAUMATIONOUG TIavTog eidoug eublveTtal o
XPNONTG/XELPLOTNG KAL OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTat kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YLO ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikn xpnon. Aev avaiappdavoupe
£yYUnon o€ TEPITTTWON KATdA TNV o1oia n
OUOKEUN XPNOLoTIomBnke o ouvepyeia,
Blotexvieg 1 otn Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

TAOM SIKTUOU: . 230V ~ 50Hz
ATIOPPODNON LOXVOG: . 1000 W
AplBuoOG oTPOdWYV KivnThpa: .3600 min™
TMTAGTOG KOTING: wvveeieieeiee ettt 30cm
"PUBuion vYoug Kotmng: ...25-60 mm, 3 Babpuideq
‘Oykog KaAaBlov GUAAOYTG ... ....28 Aitpa
2TAOUN NXNTIKNAG TTiEoNQ LpA: ... 72,8 dB(A)
2TABMN AKOUOTIKNG LOXVOG Lyt v 96 dB(A)
Aovnoelg otn Adyxn a,: ....c..... .<2,5m/s?
KAQON TIPOOTAGIAG e /8l

©opupog Kal SoVroeLg

O 86puPog Kat oL Sovnoelg HeTpridnkav
oupdwva pe To poturo EN 3744:1995, EN ISO
11201:1995 kat EN 20643:2005.

MeplopioTe TNV dnuovpyia Bopupov kat TIg

doviioelg oo eAdxioro!

* Na XpnOoLOTIOLEITE LOVO CUOKEVES OE Aoyn
katdotaon.

* Na ouvinpeite kal va KaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

* NamnpooappdéleTe OTN CUCKEUT TOV TPOTIO
epyaciag oag.

® [poogkte va unv umepPopTWVETE TN
OUOKELN.

*  AdrioTe TN CUOKEUN VOEXOUEVWG VA
eAeyxOel amo eld1kod TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn ouokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdate yavria.

* [eplopiote 10 XpbdVO gpyaciag

YrnoAemopevol kivéuvol
AKOWUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTHG KAt
KOVOVLKNG XP1|ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU
gpyaAgiov, upicTavral TaAvta opiopEVOL
UTtoA€moOpEeVoL Kivéuvol. Ot ak6Aoubot
Kivéuvol UTopouV va IapoucLacTouV
avaAoya e TO €i60G KATACKEUNG KalL TO
MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:
1. BAdBeq mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOINB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOTACIAG ATt OKOV.
2. BAd&Beg Tng akong, edv dev xpnotomolBei
KATAAANAN nxompootaciag.
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Npocoxn!

AuTi n cuokeur] SnpLoUPYEl Katd TN Aettoupyia
gva nAektpopayvntiko medio. Autd to riedio
Sev amokAeieTal UTd OpLoUEVES OCUVONKES

Va EMNPEACEL TN AELTOUPYIA, EVEPYNTIKA 1)
TIAONTIKA LaTPIKA epduTeLata. MNpog amoduyr
TOU KIvdUvou cofapwy 1) Kat Bavatndopwv
TPAUMATIOUWY, CUVIOTOUE OE ATOUA E LATPLKA
guduTELLATA VA CUUBOUAEUBOUV TOV YLATPO
TOUG KOl TOV KATAOKELAOTT| TOU LATPIKOU
EUPUTEVATOG, TIPLV XELPLOTOUV TN UNXAVT).

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLKEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV |IE TA OTOLXEI TOU
SikTUou.

Mpv kAveTe pubUicELg OTN CUCGKEUTN va
Byadete mavta to Bucpa anod tnv npida.

Katd v apddoon 1o XAOOKOTITIKO gival
aroouvappoAoynueévo. MNptv t xpron tou
XAOOKOTITIKOU VO CUVAPOAOYNB0oUV 0 TTARPNG
Bpaxiovag powdnoNg Kat To KAAABL GUAAOYNG.
Na akoAoubrioeTe TIg 0dnyieq xpriong Brpa
TIPOG Pria Kal va TipooavaTtoAi(eoTe e TN
BonBela TwV eKOVWYV, WOTE 1) CUVAPUOASYNON
va eivat aman.

5.1 ZuvappoAoynon tov Bpayiova wlnong
(ek. 3a €wg 3d)
BaAte évav katw Bpayxiova mpowdnong (€.
3a/ap. 8) otnv TPoRAEMOEVN O (EIK. 32) Kal
OTEPEWOTE TOV OTIWG daivetal oTnyv elkéva 3b
ue pia Bida (3b/ap. 9). Avaloya KAVETE Kal 0TV
AAAN TAELPA.
Katd ) ouvappoAdynon tou endvw Bpaxiova
TIPOWONONG Uropeite va KaBoPIoETE e ETIAOYT
NG oG oTePEWONG (k. 3¢) To VYOG ToU
Bpayiova TpowbnoNg. ZTEPEWOTE TOV EMAVW
Bpayiova mpowbnongeite pe TIg otég L oe
XaunAn 6€on, eite H ae uxnAn B€on. Bibwote yla
TO oKOTIO AUTO TOV EMAVW Bpaxiova rpowenong
UE ToV KATW OMwg daivetal otnv elkdva 3d.

5.2 ZuvappoAoynon Tov KaAalov GUAAOYTG
(ek. 4a €wg 4d)

BdAte kat ta 500 Wod Tou TEPBANLATOS TOU

KaAaBLoU CUAAOYNG (k. 4a/ap. 12) To €va

Hé€oa oTo dANo. Ta dVo wod eival artoAuta idla.

MpoogEte va KOUUTIWOOUV TPLYUPW KAAA oL

HUTEG. AKOAOUBWG TiESTE TN AaPr) Tou KaAabilov

(e. 4b/ap. 13) oTIq OTEG TOU KAAABL0V.

Ma va kpepdoeTe To KAAABL GUANOYYG TIPETTEL
va ofBNoTEl 0 KIVNTNPAG Kat Sev ETUTPEMETAL

Va TIEPLOTPEPETAL TIAEOV TO paxaipl. To KaAddt
OUAAOYNG KPEWETAL OTO XAOOKOTTTIKO 0Ta V0
Kpepaotapla (k. 4c/ap. A). lNa to okomo autd
avoiETe pe To éva XEPL TO KAAUUUA eEaywyng
(elk. 4d/ap. 5) kaL KpeUAOTE e TO AAAO XEPL

TO KaAAOL 6TIWG paivetal otnyv elkdva 4d. To
KAAUMHA Eaywyng TpaBLETal ano eva eAatrplo
TPOG TO KAAAOL CUAAOYNG.

5.3. TortoB£1non Twv Tpoxwv (5a kat 5b)
ToroBeTrOTE TOU TECOEPLG TPOXOUG (ELK. 2/ap.
14) énwg teplypadetal otnyv elkdva 5a. Bidwote
Ta Tdola (eik. 5a/ap. A) otpiBovtag deEldéoTpoda.
DEPTE KAl TOUG TECTEPLG TPOXOUG OTNV iSla B€om
(elk. 5b).

5.4 PUOuIoN TOU VYPOUG KOTING

Mpoocoxn!

H pubuion tou UYoug KOTIMG ETITPETETAL VA
ekTeEAEOBEL LOVO apov ofnoTel 0 KvnTrpag Kat
Tpapnxtei To KAAWSL0 arod TV Tpila.

Mpwv apxioete e To KOWIUO TNG XAONG, EAEYETE
€Av eival akoviopEva Ta epYaAEia KOTIG Kat
Sev eival EAATTWUATIKA TA PECA OTEPEWONG.
AVTIKOTAOTNOTE TA OXL KAAA OKOVIOUEVA Kaun
EAATTWHATIKA EPYAAEIQ KOTING TIPOG ATIODUYY)
aviooppoTtiag. Katd tov €éAeyxo auto va
ofnroete TN pxnavn kat va Bydiete to Buoua
arno v npida.

O¢on "Yyog Komm|G:
1 60 Mm

2 42,5 Mm

3 25 MM

H pubuion tou UYoug KOTMG Va eKTEAEITAL WG
akoAoUBwg. MNa To okotd auTtod oTPiYTE TO TACL
TOU TPOXOU aploTepOOTPOda yla va ByAAeTe
Tov d€ova (elk. 5a) Kal AMOUAKPUVTE TO TAOL TOU
TPOXOU padi pe tn Bida kat Tov Tpoxo. Zuudwva
He To UYog Tou eTiibupeite propeite va BAAETE
TWPA ToV TPOXO oTo VYog 1,21 3 (elk. 5b).
TomoBeTroTe Kal TOUG 4 TPOXOUG OTO 510 UYogq
WOTE TO paxaipt Kotmng va kéBel TTapdAAnAa
TPOG TO YPAOCiSL.
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Zyvdeon pe 1o diktuo

Mrmopeite va ouvo€oeTe TO XAOOKOTITIKO 0€ KABE
Tpida pevpatog e 230 BoAT EVAAAACCOUEVO
pevpa. Erutpénetal Opwg pia pia mpia oovko,
yla TNV achAAela g oToiag mpEmeL va
TipoBAEneTal Slakoémtng acdaieiag ya 16A.
Ektdg autol TipéTel va €xel ouvoeDEel SLaKOTTTNG
Slappong (RCD) pe pa&uoup 30 mA!

KaAwdio ocuvdeong cuckeung

Na xpnouporoleite povo kaAwdla mou Bpickovtal
oe ayoyn katdotaon. To kaAwdlo ouvdeong TNg
OUOKEUNG Va €XEL TIEPLOPLOUEVO UNKOG (LAEILOUK
50 pETPa), SIOTL SladopETIKA LELWVETAL N

10X UG TOU NAEKTPIKOV Kivntripa. To KaAwdio
oUVEEONG TNG CUCKEUNG TIPETIEL VA EXEL SLATOUT
3 x 1,5mm?2. Z1a kaAwdla ocvvdeong Twv
XAOOKOTITIKWYV TIPOKAAOUVTAL ISLaiTEPA CUXVA
BAGBeg 0TN HOVWON.

Artieg gival peTagv aAAwv:

®  KoOBetal n eTKAAUYN SLOTL TIEPVAEL TO
XAOOKOTITIKO TIAVW ATIO TO KAAWSLO.

® onueia BAdong, S16TL payywvetal To KAAWSL0
KATW aro TopTEG 1) TIapdadupa.

*  Pwyuég anod ynpavon g Hovwong.

® ToOKiopata arod oxl cwoTr oTPEN i
0drynon tou kaAwdiouv.

Ta kaAwdla cUVSEONG TNG CUCKEUNG HE TO
PEVUA TIPETIEL VA £ivVaL TOUAAXIOTOV TOU TUTIOU
HO5RN-F kat 3 aywywv. Mpodlaypadetat n
avaypacdr Tou TUTIOU 0TO KAAWSL0 oUVSEONG
NG CUOKEUNG pe To peupa. Na ayopalete
Hovo kaAwdla ouvdeong We onrpavon! Ta
BUopata kat oL CUVEEDELG OTA KAAWSIA TWV
OUOKEUWV TIPETIEL VA gival ard AAoTLXO Kal va
SlabéTouv pooTtacia and MIoNiopaTa vepou.
Ta KaAWSLA TIPETIEL VA €XOUV TIEPLOPLOUEVO
Urkog. Ta HakpUTEPA KAAWSLA TIPETIEL VA €XOUV
HeYaAUTepN Slatour) aywywv. Ta kaAwdia
oUVOEONG TNG CUCKEUN|G TIPETIEL VA EAEYXOVTAL
Tavta yla evoexopeveg BAdReg. Na mpooéxete
va pnv eivat uto Taon oL aywyoi Katd Tov
€AeYX0. ZETUAIETE TOV aywyod TeAeiwg. EAEYETe
KOl TOUG aywyouqg oUVSEONG TWV GUOKEUWV

o€ BuopATa KAl CUVOEDELS YA EVOEXOEVA
TOOKIOUEVA ONEia.

6. XEPIOMOG

Mptv TN oUvdeoN OlyoupeUTEiTE TIWG TA OTOIKEID
OTNV ETIKETA TOU XAOOKOTITIKOU GUUDWVOUV UE
Ta oTolXEla TOU SIKTUOU. ZUVSEDTE TO BUoHA
(ek.1/ap. 6) pe pia praAavtela. H pralavteda
TIPETIEL VA A0PAALOTEL L TNV avakoUdlomn EAENG
KaAwdiov oTwg Paivetal oTnV iKova 6.

Mpoocoxn!

Mpog aroduyr) abEANTNG evepyorioinong, To
XAOOKOTITIKO SlabeTel ppayn) ekkivnong (ewk. 6/
ap. A) TIou TIPETTEL VA TILEOTEL TIPOTOU UTTopEl
va tiieotel 0 Bpayiovag npowdnong (k. 6/

ap. B). E&v aprioeTe eAetiBepo 1O Bpayiova
TPoweNOoNG, ATIEVEPYOTIOLEITAL TO XAOOKOTITIKO.
Kdvte aut ) Sladikaoia peplkeg Ppopeg yla
va eiote olyoupoi Twg n cuokeun Aettoupyei
owoTd. MNpLv EKTEAECETE ETIIOKEVEG 1) EPYATIES
OUVTTPNONG OTN CUCKEUT) VA OLYOUPEUTEITE
wgSeV TEPLOTPEDETAL TO HAXALPL KAL TIWG N
ouokeun Sev eival otnv mpida.

Mpoocoxn!

Moté punv avoiyete To kKAAUUUA EEAyWYNG,

otav adeladetal To KaAAOL Kat KIVeiTal akopn o
Kivntipag. To meploTpeOUEVO Haxaipt Uropei
Va TIPOKAAECEL TPAUNATIONOUS. Na oTepewveTe
TIAVTA TIPOCEKTIKA KAAUMA EQYWYNG Kal TO
KOaAAGBL cuAAoynG. Katd Tnv aropdkpuvon va
ofrjvete TpwTa Tov KivntMpa. H art’'cotaon
aopaleiag mov rpodlaypadetatl and T AOYXES
odrynong peta&u Tou TePIPANLATOG TOU
Haxalplov Kal Tou XproTn TIPETEL va Tnpeital
navToTe. Katd to KOWIKOo Kat TNV aAAayn
Katevbuvong oe MAayLEG va Sivete 1dlaitepn
nipoooxr). Na po”'exete yla otabepdtnra, va
$opdte TIATIOUTOLA E AVTIOALOONTIKEG COAEG Kal
pakpla avtaAovia. Na koBete mavta kabeta
mpog TNV nAayLd. MNa Adyoug aopaiedig dev
ETUTPETIETAL VA KOPBETE YPAOidL o€ TIAQYIEG e
KAion avw Twv 15 polpwv.

I181aitpepn Tipocox") va Sivete 6Tav TIPOXWPATE
TIPOG TA THOW KAl TPARWVTAG TO XAOOKOTITIKO.
Kivéuvog naparnatriuarog!

Yrnodei&elg yia cwoto KOYIpo XAong
ZuvioTtdatal uttepkaAumtouoa PEBodog
KoWipatog (n pia Awpida va KaAUTTEL TNV
AAAN). Na epydleote HOVO e KOAA OKOVIoHEVA
payaipta, yla va pnv tpaplouvral ta xopTa Kat
va Kirptvidel To ypaoidi. Ma kaAd koWo va
odnyeite edv yievtal To XAOOKOTITIKO O€ {SlEQ
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Awp'Sleg. OL Awpideq AUTEG VA UTIEPKAAUTITOUV
N pia Vv AAAN WoTe va un TapaAeimvTal
YPAUUES.

To ndéoo ouyvd xpeldletal KoY, eEapTatal
anod v TaxvTNTa avantuéng Tou ypaotdlov.
270V KUpLo Xpdvo avdmtuéng (Mdiog — lovviog)
S00 popég TNV eRdouAda, AAALWG pia dopd TV
eRdopada. To VYOG KOTIAG VA KupaiveTal HeTa&y
4-6 k. kAl 4-5 eK. va gival n avarnTtugn PExpt

TO EMOWEVO KOWIO. Edv pia popd peyaiwoel
TIEPLOG TOEPO TO YPACTISL, N KAVETE TO AdB0g
Va TO KOWETE apEows 0To owoTd UYog. ‘ETol
BAartteTe TO Ypaoidl. [MoT€ unv KOBeTE TTAVW ATIO
TO NHLOU TOU UYOUG Tou ypaotdlov.

H kdtw mAgUpd Tou TIEPIBANATOG TOU
XAOOKOTITIKOU va Slatnpeital dvta kabapn kat
VA ATTOHAKPUVOTVAL OTIWOSATIOTE OL EVATIODETELQ
ypaodlov. OL evamobeoelg Suoxepaivouy Tnv
€KKivnon, emnpedlouv TNV MoLOTNTA KOTG KAl
v e€aywyr) Tou KOUUEVOU YpaaoldLov.

2e TAQYLEG VA KOBETE TIAVTA KABETA TIPOG

Vv MAayLd. Artodpelyete TO YAIOTPNHA TOU
XAOOKOTITIKOU e AOEY) BE0M TOU TIPOG EMAVW.
EruAé€te To UPOG KOTG avaloya pe To
TIPAYHATIKO UP0oG Tou ypaoldlov. EkTeAéoTe
TIEPLOG TOEPEG KOTIEG £TOL WOTE KABE popd va
KOBeTE HAEILOUL 4 eK. YPATiSL.

Mpwv aré omoloucdrote EAEYXOUG TOU
paxaplov va ofrivete Tov kivntrpa. Mn Eexvdre
TIWG TO Haxaipl LETA TNV arevepyoroinon
ouveyilel va meploTpédetal yia Aiyo. Mot un
TIPOOTIABNOETE VA OTAPATAOETE TO paxaipt. Na
EAEYXETE TAKTIKA €AV eival KAAA OTEPEWUEVO TO
paxaipt, eav Bpioketal oe KAAT KATACTACT) KAl AV
eival KOAA AKOVIOUEVO. 2€ avTIOETN TEPITTTWON,
QAKOVIOTE TO 1] AVTIKATACTAOTE TO.

Edv To KivoUueVvo paxaipt KTUTIoEL 0 KATIOl0
QAVTIKEIUEVO, OTAUATACTE TO XAOOKOTITIKO KAl
TIEPIEVTE TNV ATOAUTN AKLVNTOTIONOT TOU
paxatptov. Katoériv eAéyEte Tnv katdotaon
TOU paxalplov Kat Tng urodoxng Toug. Eav

n urtodoxn eival EAATTWUATIKY, TIPETIEL VA
aVTIKATAOTABEL.

AKOUUTINOTE TO XPNOLOTIOOUUEVO KAAWSLIO o8
KUKAOUG UIPooTd oTnyv Tipild, Mavw oTo XWHA.
Na kéBeTe amo Tv Tpida kat arnod To KAAWSL0
TIPOG TNV aVTIOETN TIAEUPA KaL VA TIPOCEXETE VA
BpikeTal To KAAWSLIO TIAVTA 0TO KOUEVO YPaoidt
KQL vVa YNV atnOei aro to XAOOKOTITIKO.

MOoALG apxidouv va pévouv uroAeippata
YPaodloU KATtd To KOWILO TOU YPACISIoU, TIPETEL
va SeldoeTe TO KAAAOL.

MNpoocoxn!

Mpwv TNV agaipeon Tou kaAabloU CUAAOYNG,
oBNOTE TN UNXAVH KAl TEEPIUEVTE TNV
QKLVNTOTIOMON TOU KOTITIKOU EPYAAEiou.

Ma v adaipeon Tou kaAablol CUAAOYNG
QVOONKWOTE HE EVa XEPL TO KAAUUUA TOU
avoiypatog eEaywyng Kat pe To dAAo ByaAite
€EW TO KAAABL TLIAVOVTAG TO OTN XELPOAAR).
ZUpdwva e TI§ Tpodlaypadég acdaleiag

TO KAAUPMA eEaywyN§ KAElEVL QUT paTta KaTd
NV adpaipeon Tou KaAablov Ka IKAEIvVEL TO
miow avotyua. Eav mapapeivouv umoAgippata
PACISL0U OTO AVOLYUA, TOTE YLA TTILO EUKOAN
€KKIVNOT TOU XAOOKOTITIKOU KAVTE 1 UETPO TIPOG
Ta miow. Mn padeveTe e To XEPLN e Ta odla
TA UTTOAEiUpaTa ypaotdlol oTo TepiBAnua g
pNXavng, aAAd e katdAAnAa BondnTikd peoa,
TL.X. Je BoupTtoa 1) oKouTtakL. Ma KaAUTepN
TIEPIOUAAOYT], N GOKOUAQ Kal ISLaiTEPA TO TIAEY A
ano péoa va kabapidovtal PeTd T Xpron.

Na kpepdTe TO KAAABL GUAAOYNG LOVO

JE ATIEVEPYOTIOINUEVO KIVNTHPA KAl
QKLVNTOTIOMUEVO EPYAAEIO KOTING. AVAONKWOTE
TO Avolypa eEaywyng e To éva XEPL Kal UE TO
AAAO XEPL KPATHOTE TO KAAAOL CUAAOYNG OTN
XEPOAQRN Kal KPEUAOTE TO ATIO EMAVW.

7. AvTIKATACTAGCT) TOU aywyou
oUVSEONG ME TO SikTUOo

Edv aBet BAAPN To KAAWSL0 oUvdeoNn TNG
OUOKEUNG HE To SiKTUO, TIPETIEL TIPOG artoduyr
KivdUvVou, va avTtikataoTtabel and Ttov
KOTOOKEVAOTN 1] TO TUNUA TOU eEUMNPETNONG
TEAATWV 1) arod TapopoLla eEEISIKEVEVO
TPOoWTIO.
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8. Ka@apiouog, cuvtripnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWYV

Mpwv ané dAeqg TG epyacieg TomoBETNONG va
Byadete o Pig amd Tnv Tpida

8 1 KaBapiopog

Na kpatdre 600 110 EAeUBEP ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuoThipata
TIpooTaAsCiag, TIS OXLOUES EEAEPLOOU KAl TO
KEAUPOG TOU LOTEP. ZKOUTIILETE TN CUOKELN)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIEIOUEVO AEPA O€ XAUNAT TtieoT.
ZUVIOTOUE Va KaBapileTe TN oUOKeUN
AUEOWS PETA aTtd KABE Yprion.

Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA e Eva
VWO Tavi kat Atyo HaAako oarouvt. Mn
XPNolpoToleiTe KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati Sev ATIOKAEIETAL VA KATACTPEWOUV TNV
empdavela g cuokeung. NMpoog€te va unv
TIEPATEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKY) CUCKEUT
avavel Tov Kivduvo nAektpomAnéiag.

8.2 Wnktpeg

2 & TIEPIMTWON UTIEPBOALKOU OXNHATIONOU
oruvOnpwv va eAeyxBouv oL YNKTpeg anod
e€eldlkeupEvo NAekTpoAdYo. Mpoooxn! H
AVTIKATAOTAOT TWV WNKTPWYV ETUTPETETAL VA
yivel pévo amno eEelSIkeuEVo NAEKTPOAGYO.

8 3 Zuvtnipnon

Ta pBappéva 1} Ta EAATTWHATIKA poxaipta,
oL POPEIG TWV HAXALPLWV KAL TA UTTOUAOVIA
va avTtikadiotavtal ava {evyn amnod appodlo
EOIKEVEVO TIPOOWTIIKO Yla va Slatnpeitatn
CQuyooTdBpion.

Aev egrutpénetal o Kabaplopdg Tou
XAOOKOTITIKOU L€ TPEXOUHEVO VEPOD,
1Slaitepa pe uPnAn tiieon. Na ipooexete

va eival kaAd odplypéva OAa Ta oTolxEeld
otepewong (Bideg, a&uadia KAT. £ToL WoTE
va epyadeote [e aroAUTn AohAAELd LE TN
OUOKEUN.

Na eAEYXETE TAKTIKA TO CUOTNHA
TIEPIOUAAOYNG XOPTWYV YL EVOEXOUEVEG
dBopéEg.

Na avtikaBiotavral ta dpbapuévan
EAATTWHATIKA €EQPTAATA 1) TUNATA.

Na puAdyete TO XAOOKOTITIKO OE OTEYVO
XWPO.

lMa peyaAutepn diapketa {wng va
kabapidovTal Kat KatoTiv va Aadwvovtal dAa
Ta BLOWTA e€aptrpata kabwg Kat oL TPoxoi
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Kat ot AEoveg.

H TaKTIKY) TIEPLTTOINOT TOU XAOOKOTITIKOU
oag Ot povo oag e§acdalidel Tnv
Aeltoupyia Kat arnodoTIKOTNTA TOU Yia
MEYAAO XPOVIKO Sla’oTnuad, AAAd GUBAAEL
KOl OTO TIPOCEKTIKO Kal ArtAG KOWIO TNG
XAong oag. Na kabapilete T0 XAOOKOTITIKO
oag av yivetat pe BoupToeg 1 tavid. Mn
XPNOLOTIOLEITE SIAAUTEG 1] VEPO YLa VA TO
KabapioeTe.

To e€dptnua Tou dpBeipeTal ypnyopodTEPA
eival o paxaipt. Na eAEYXeTE TAKTIKA

TNV KATAOTACT TOU Haxalplol Kabwg kat
™ otepéwon Tou. Eav Exel pOapei 1o
paxaipt, TIPETEL APECWS VA AVTIKATAOTAOEL
1 va tpoxlotei. Edv mapouolaotouv
UTIEPPOALKEG SOVNOEIG TOU XAOOKOTTILKOU
0ag, auTo onuaivel wg dev eival cwotd
CQUYOOTAUBUOUEVO TO paxaipt 1y Twg
napapopdwenke and kpovoelg. 2TV
TIEPITITWOT) AUTH TIPETIEL VA ETIIOKEVACTEL 1}
Va QVTIKATAoTaOEL.

270 E0WTEPLIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEappata mou xpeldlovTal GuvInpPnon.

8.4 AAAayn paxaiplou

Ma Adyoug aopaleiag ouvioTOUNE VA SWOETE TO
XAOOKOTITIKO 0 GUUTIRERANUEVO oUVEPYEID Yl
NV aAAayr) Tou payalplov. Mpoooxry! Na ¢popdte
npootateuTikd yavtia! Na xpnouporoleite

HGVOo TO Yol payaipt, S10TL SladopeTIKA
eVOEXOUEVWG VA NV elvatl eyyunpévn n agoyn
epyacia kat n acpdAela.

Ma v aAAayr Tou paxaipiov akoAovbnote
Ta €81¢ Pripata:

1. Alote  Bida otepéwong (k. 7a).
Adalp€oTe TO Haxaipt KAl avVTIKATAOTOTE
To.

Katd v tomof€tnon véou paxaplov

Va TIPOCEXETE TN OWOTN Katevbuvor). Ta
TITEPUYLA TOU HaXalplov va eEEXouV 0To
XWpo Tou kivntrpa. Ot tpoe€oxeq va
OUNPWVOLV LE TIG TPUTIEG OTO Haxaipt

(e. 7b).

Katoémv odiyyete iaAL ) Bida otepéwong.
H portm oTtpédng va avépxetal oe Tep. 25
Nm.

2.

3.
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8.5 MapayyeAia avTaAAaKTIKWV:

Katd v apayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta eENG:

® TUMog TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeunq

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avTaAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TILEG Kal TIANpodopieq
oTnv lotooeAida www.isc-gmbh.info

AvTaAAakTikO paxaipt Ap. €i6oug:34.056.00

9. AlaBeon oTa amoppippaTa Kot
ETAVAXPNOLLOTIONGoN

H ouokeur| BpiokeTtal o pia cuokeuaoia Pog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Autin
ouokevaoia aroteAeital anod MPwTeS VAES

Kal €TOL UTopel va emavaypnolporomeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptmpatda mg
artoteAovvTal anod Siddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO KAl TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTpETETAL

n anéppupn EAATTWUATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippata. ZwoTtr anodppun ivat

N Mapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
LETAXEPLOPEVWY CUOKEUWV. EaQv dev yvwpileTe
IOV BpioKETAL TIAPOOLO KEVTPO CUANOYNG
UETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, pPWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0agG.

10. ®VAaEN

Na Siatnpeite T ocuokeun kal Taa&ecoudp
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAYETO,
Kal pakpld ard radid. H idavikr Bepupokpacia
arobrikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG CUOKEUTN TNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVAGIA TNG.
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11. Mivakag avalnintnong airriag BAGRNg

c) EAattwpatiké kaAwsdlo

d) EAatTwpatikog cuvéuaopog
Slakoérm Buoparog

e) XaAapwenkav oL CUVSETELG OTOV
KIVNTAPA 1) OTOV CUUTTUKVWTN

f) H ouokeur) otékeTal oe YnAn xAon

g) BouAwpévo keAudog
XAOOKOTITIKOU

BAGBn Evéexopevn attia AmokardacTaon
Aev Ttaipvel a) EAQTTWHATIKOG GUMTTUKVWTNG a) ATtO TO CUVEPYEIO TOU TUNHATOG
UTPOooTAa O eEunmpeTNnong meAaTwv
Kvntnpag b) Aev €xel pevpa To Buoua b) EA€yETe TOV aywyd Kat Tnv
aohaiela

c) EAéyEre To

d) Artd 1o GuvePYEIO TOU THAUATOG
eEunnpETNOoNg MEAATWV

€) Antd To ouvepyeio Tou TUNRHATOG
eEunmpETNoNg MeEAATWV

f) BaAte TNV PpooTd oe onueia pe
161N KoPPEVN XAON; Evéexoueévwg
aAAAETe TO VYOG KOTING

g) KaBapiote T0 KEAUPOG Yla va
eploTpEdeTAL EAEVBEPA TO

paxaipt

Mewwvetaln .oxug | a) MoAv YnAn 1 uypr xAon a) AlopOwoTe TO VYOG KOTIG
TOU KIvnTrpa b) BouAwpévo k€Auog Beplotnplov | b) Kabapiote to k€EAUDOG
c) MoAU dBappévo paxaipt c) AAN\GETE paxaipt
Aev KOBeL KaAA a) POappEvo paxaipt a) AA\AETe 1) TpoxioTe TO paxaipt
b) AdBog UYog KoTng b) AlopbwoTe TO VYOG KOTNG

MNpocoxn! MNa va mpootatrebei o kivnmpa €xel eEOMALOTEL e OEPLOSIAKOTITN IOV
ATIEVEPYOTIOLEL TN CUCKEUT] GE TIEPIMTWOT) UTIEPPOPTWONG KAL TNV ETIAVEVEPYOTIOLEL META
anoéd cuvtoun paon Puing!
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GR

|
Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn TeTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAaroppippatal

2Uudwva pe TV eupwraikn Odnyia 2012/19/EK yia anopAnTa eldwVv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU KAl TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yia avakUKAWOoT PIAIKT yia TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKE) AVOT aVOKUKAWONG QVTi yla ETOTPOd

O 18LOKTNTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0TN CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLKOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va rapayxwpnei o€ KEVTPO ETIOTPODNG NAEKTPIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVoLd TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KL Ta BonONTIKA oTolXEla XWPIg NAEKTPIKA eEapTrpATa.

H avatunwon 1| omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong rj dGAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO LE
pntn ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me eTdpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® Tpamedoeldnq lHAvTag, YnKIpeg
AvaAwotua VAkd/avaAwotua Tuipata* Mayxaipt
EAAeipelg

* §ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
tvtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypagete pe akpiBela To ohAApa Kat anavinoTte
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELS:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag tnv anédel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
arnooTéAAOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal amd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEUN) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektunea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLmm yaoCcToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COrMacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOPMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Elektro-Rasenmaher GC-EM 1030/1 (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V
Annex VI
g 2014/32/EU Noise: measured L, = 93 dB (A); guaranteed L,,, = 96 dB (A)
2014/53/EC P =1KW; /@ =30 cm
D 2014/68/EU Notified Body: TUV Siid Industrie Service GmbH (0036)
2012/46/EU
[JEU/2016/426 L2012/ ’
Notified Body: Emission No.:
[JEU/2016/425
[X]2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 13.04.2018 %/ ZM@“

WeichseIganner/uenévél-Manager Gao/Product-Mandgément
First CE: 07 Archive-File/Record: NAPR018285
Art.-No.: 34.002.40 1.-No.: 11068 Documents registrar: Helmut Bauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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